5?!3" HIEER S A B
{(Schilleri§9] W7 BRCLD)

(B3t BIEED

| R
I. ¥ & Hah AR
I. BalladeGE#%) & V.1 s#sh sk
. R¥dimfEscel Eapel 3 g V.2, HEBM #E
V. GermanFEhe] N.3. AFE R 247
V. {Chevy-Chase-Ballad>%} jBine] HE:F Vi. Wassertod-Motive] 2%y H%{k—Der
{Lenorey3t (Der Fischer) Fischer#} Der Tauchere}o] #fH-

M. Schillers] #]i%¢{Der Taucherdd & Wi. %< Résumé,

Tnf

L &

# 8 ol:= TAIA TP A mdo] YA wv] A4 Haga Torustz 3e g7
ol el A ojm Fo] b5 i7]oﬂ T dol ek = A 2 Fe] W) Schillerd A-F-8
E Atelstz et 2 A2 el —wske] Bt E dugy. s o] 22
T2 28] o] FE ST "Ll oBREENERY, MIELHoTE S sk T A o
A 70 o] lgleh YR (BRI T M - nhEeol ke Fo] mgtdel ¢

E 2a e dd4q 3 i"*«EE—_ ofdl P (24D ﬂ—‘i}##
off =g she AL WRLE AFT ool 9 g1 184719 TS TR -
Aol 2y =rpe Relglg Aelvh. 24 FolAl st 1847 519 T8vdstz 448
A AR R Yo @A E o 3 o JEd R zopd Fhe) All‘—’r

Sk THE e A A HES Gl A9 2AG0E Aol F AAAH
Bz 4w gte doldh 29 2gg ol AYE b Yeld AFEY AFE

O!VHU

BE 5 4
L e shvivh "ot e o d iR g TabulSe] Eeb] mad] Rt e

Aol A8 2L 58 AgelAlc 75T dolrl gl A of = ¥l fEge
Ags ATtz AIAA who8 Age 4AeA Aok, gl SUEae 735
d RS AN Aok ? AA4E Yo glo] =& 14138 Goethes} Schillere] A &0 2
WA wpEle]l e, 2E9 Aol Y Ui FEIE 2¥A ARET ol =, BE TR
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ol B AR 1M o] -Es AA e, FYo)E oldf sty ArEEdA
e FRel Segdvts $AZ F 9F Aol zgA A Aeld, add 29
ol v BENE mm WL GRTcE EFE A Alvh o, R J g SR =
FalA)-E AFS ¢ T dot 2 BEELAS 2E AtdA e A KRiEE 5 ds A
ohuyu},

#5el 9134 rhythme] ofute] Foohist w2 WEE A% shit MFE A o
HE2 Foi4 oud shgg wkEe] Wrhd T 240l ek 4B DF T} GHY H
ol Fgeto] Fake) ofw Fyo] =AY L W) qlolvh, ¥t T AN AL
Al 4] é‘--%M Sohg QAFdch 2dd 2 2o d¥Ee] o] Ed FFed A 2
1 EqA = 2 A ¢ i A 2 4 fdeh ZAdo]l Lot Aol 2 B fel Ik
}_L B#d 34 0x 448 AFSs E B4 QYT o Aol 2 4FF
W5 =m A Aol A8y ERA e 2He] stz tempor} FA whE QL
WEIT R obvt 2 d4e ARAT QR AFe BRIl @k ErfOReZT
kel mokelwl vhA $29 wigho] H A uA Felrbe = tempol- MFKALLE
ZH L Adel He+h

e dEm wlA storysl Qv @ik (ballad) 58] -8}zl Arnold Benettt (Literary
Taste—Pelican Books)o 4 H&tz ek, #fke] o g AdzE dval 448 shg7izle

P

ok
2

I
1.
.J_,

_I]ﬂ R%: o oo
2, e

% ool g A Ao A5 dvbrbebl AdE 57 A 5 melody F $-Fe] 2
2 ASAAGE Aol Sl el B AR AAYS Fel Y= B (Text

of LA FANA A LTl 922 melodyitE] Fobok Fhol pazye] mv} AHE A
shebe] m, = {Efhe] N BEAS Bk stel § (Rl Aie &FEpy WESE
%3] e A Zolvh

o8] g olTof 4] B =22 Goethe@l Schiller?] fuipsd -3} | LE YA Fule) A I
B, BERRTA HARA Aol A4 A 1 BE ) 3 7hA] ¥ AR E Wiko 2
q._a w A vharto) o] Himle] EL = [RE 4ol A wge] Hglew i R F2E
2 A% A Az A dFAA ARG Aol 9E F e zelg B
e Sﬂ-ﬂ'd] Brgen we,

I1. Ballade(§&g%) /J\&

B Schillerﬂ] 71 = Balladez}= 71-2- Binkelsingerlied, 55 o] v}& A wb&-9] g b
EAel A Fofolvt Tow frE A Yo xd A= Gz Y Jﬁfﬂﬁ}f nf 2}

) 1) Schiller: Kabale und Liebe, (Musikus Miller zu Luise): Ich setze die Geschichte deines Grams
auf dic Laute, singe dann ein Lied von der Tochter, die, ihren Vater zu chren, ihr Herz



119

o] o] wke) o] HHAFIES ballata, provencalZie] balladazl %6]]-,—-7;0] #itkeh (Tanz-
liedyol 4] vhghon], ¢ide] oA % FRMBEAE AUNRIE WASel (B - WITK
o) Fow Agwdad BRe MWL mEd MEE sl BaEsel shiolsh

ISHEAD SEE@ol A= Al @utet Hyol ) MMM S A= AL B B EET

eof & balladefx rEfRatgdel. whobs fdifgel sl A X FFiERYol = Fiksel BREIH TREER <
2 Rlne] HWER =S TS HIFE mee]s] @ Fe] Goether} Balladed 712]7 X%
ME, IR U BT e E:’C?f Lol (BEPR—Ur-Eol etz £3ivtx 8 3
o2 Golzha ek Y 177040l EBoR R Mkl @A 2 balladehe £HHE o
2 Goether} #5153l 89 Z AL el (st =&E @3 w5 genreql
Balladei v}, ol Zl-& @ifstx tiged ARAYQL HM TS HEd, MR, MEiGd Al ek of
Aol &rEier fEf Sol A A Wilkel }, mi EHEM BEHAL DKL Aeld ﬁ[@ wt
AF Bauew B RMER HapAon filete] EEel = UK AL RS &
B FEcE @mEslolvh #rel 4l o] Ballades} [HRiEwbel 2l MR BRI HA
it 2 FHe) B S okl B BRIl stz vt BE Seidlers} Y AR
#+< Ballade® &/f{ german 4 5o ZLitRie}l v Eof KB BE MY HEAE 8
2 Blis% (Kurzepik) 9] #vz zihsslzm 9vk ¥

ZubEECl A el SRR S 32 BAEKEE (ballada) & 153l A (troubadour) E-of 2]
gl ZA Bk Yo 9x U~k = 2 2RES B} 8 Arh 2 BAE
FUFFFE shol 8f7- 1072 5 el JiHe] 1< W (Strophe)o] 3 % 5= TAH
Qaz, of7lel 117¢] B (Geleit, envol) o} 1979 HfiH (Refrain) 7} dlgodF vt BEFA
Machaut(1300~1377) %} Deschamps(1340~1106)9] % 2 = ubst HugszA F. V1IIon£’-]
(Ballade des dames du temps jadis—Fiz% =] o] ff:lfA~5>°] 743 A AT £ Y] JERE
£33 2 JiAF|] 4] £ Dante, Boccaccio, Petrarca®} 722 ki AL o] balladed 27 = g v}

o] ZRIgEMEe] Balladeo] f#e A& Al 2wbFEMEC lelAlis w14 £Edl A HHIDR
HiFeo] o) o aly, REFE  LRGRSE REY A Allan Ramsay <} #E RA®S) E4
Thomas Percyz} (Reliques of Ancient English Poetry—{\ EHisdk 18>S 17654l
HFE s Aol RS Fle Bt WA RS WM Aol v HArE A e
Bipshel —ik Roo] 427 F=% 4 hFe)d Kifi(Volkslied, folksong) 2 R v7}

zerriB—-wir betteln mit der Ballade von Tiire zu Tire, und das Almosen wird kostlich schmek-
ken von den Weinenden—.

2) Goethe: Ballade, Betrachtung und Auslegung, Goethes W(,rke in 6 Binden, Inscl-Vrlg 6. B. S.
3831,

3) Herbert Seidler: Dic Dichturig, Kroner 283, S.507

Zu den strengen Formen der Kurzepik zidhlen wir in Rahmen der Versdichtung das

altgermanische Heldenlied, die Ballade, in Rahmen der Prosadichtung die Novelle, die
Anekdote und dic Kurzgeschichte.
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Flol sl 7k gla elokr] EA= 7 —H¥k e & RMHE MFEK Z Balladert

gy Aoz AR d'd BRS Bt 4 #iel 42 il o H@Ee Afe 2
9] W o] Fae Hol dejrvtyd ZA BLE ZoA =el o]xg rhythmicalsiA] =
= Aolvie] e Fmgyl Aolwh, B Hifkolw BT, MMbke Ziw HAaE<l
BT A 7} ol el % el o] T E Bk Qv ZEE ) ScotlandAtol] o] BUSEH S W itk
72l Fiugie]l v Rk E G EREFER fEEel ey Ballades] FHEolfly 2
ol 4 = 18[I40e) Biidie] =] 48 7] A 71o] (Chevy-Chase-Ballad——Cheviotil]®]
RO o). o] Ballad: [5#-fitEe] A oja Z o2 HeEs|v], Percye} Douglas F FKiE Ab
019 #A-e& wa#l iy, o jafke] o) &ul Chevy-Chase-Ballade-Stropheg}ts. dlo] v} &
kel §4 Herdero] BES Bl A IS{LAR Mkscilel /=l 9dc). o Mg ob&ehe
- #M@ %A Joseph Addison(1672~1719)°] 248 A2 2 4], Klopstocks} Gleime] =14
o] & mLEe) AR Mo 2 Agks, %o Goether} ;1°] {Der Fischeryol ffm st ¥
o7l HWalAE el A FmEAAVG E ) (HR EEFHR HEe ol a8
F B b & He) e ol 2 (K Aolde BASY #iE) e motifsl 18
Aie] Balladeo] 27 fsRe # €& 3 W D2 dejrbobd mulsta 47w Ramseyst
Percy9] (IiiEi®)o] 91+ (Fair Margaret), (Sweet William), (William’s Ghost)>%-2- {#55
#59 Moncrife] (Les constantes -amour d’Alix et d’Alexis——Alix} Alex1s o] skigEst Ak
W, Wikl 414+ Holtye] (Adelstan und Réschen), Gleime] (Marlane), Goethe?] (Der
untreue Knabe) 2 Ballades HifiA A A E# s (Volksballade) °] k¥ = 75 Kunst-
ballade & #7H 2 #ikTHZ Fo1 29 %% G.A. Birger(1747~1794)¢] (Lenore) s}
72 Balladed whz ol#] gt motifZ% REFAIZ A Sl ® =z} o)L e Aznt
EEQ urta) 2o A MER B (ersihlende Volksligder) o] 4] dvlER] 3ol &

9% zZlol® thl = Balladez} = #F5S 2o} ] &3k @A) FFFRCEel {FRAZE ol
o}, ulebd @S] Ballade®yre] BHE ZaA4U zsjdxe gz A$ 16t
Chevy-Chase-Ballad s B8 A 23] qlv}t= Zlo] kol ©

o) Balladel A-3#ffel THG HHE4iEs (Hildebrandlied), (Ermenreich) 9] #ifo = 4]
13~ 16ffie] HERSI thy. 255w Qe I8fEAEe] XEol v Mike] MUEAYl WG
#5 BalladeZ o} wl oz A<re] &eh/bA] Blo], BT et BRICRS] FEM A
A Aol gk ol# 3 A RikN ol B Firet Bllol A v A
Scotland®] E2EFEFE J. Macpherson (1736~96) 2 Ossiane] g} ﬁ”bk%"] Aepdl HEF
" 4) W. Kayser: Kleine Deutsche Versschule, Lehnen Vrlg, 1. Aufl. 1954. S.41.

5) W. Kayser: Das sprachliche Kunstwerk, Franck Vrlg, 13. Aufl. 1968. S.61f.
6) ebda: S.48.
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Z BRA T sl z e Hj}%@?} de] ¢l9 3, Th. Chatterton(1752~70) 0] Z=
1889 KFBAL pikze AL BRI tho], hit@HEHFES HAHR G B8 1A
ME7tA g EEe v Hhekd. e Bilkd Ossian®) B33 Herder, Goethe s
24 BHAA B Wi 2 Mg #3 o 23 Herdert Ossiane] #3514 <
nl} #UFESA =R (Ossian und die Lieder alter Volker, 1771y #7502 ¥ #ES
v}, 2#ld o] Fwacel 4] Herderw 383Fe] Eakol #dhe (popular song)E A2 (Popu-
lirlied) 2} 32 A 37t #ol (Volkslied) 2} H%EAS wlEo]l W), Herdersl 249 B
el el A # 2ElA 5 7tE AR BAE BEY R BRO & o4
FCEe] WS FolWlrl wWEelvt. Z& #FUT WS BiE#E< Rousseaud] —t] AF
el 3fbe] Mm-S Al Az FEmrd BRRER Fobrlebe WHZRE R Kulturpessi-
mismus) B¢} v #FIst Harmann®) 1 9R-§ yholEo] 4] Gottsched o] Mt fEik HR
—EH] R MIKE S vl 2o K3l A 3BT Rk Aol ﬁ'ﬂ #HEelal 2
olvh? ¥ o fkal 4] w2 KRG BGRe] Bhlel 588 REH M=, &)
R0l BRI 2, sl A, EHER QL Aok #hel wWia el oz d
s> Goethe, Biirger, Claudiuse] 7] 2 B#he FUEL Z#woldh =234 o E#fE &
REEohe o FHke] v EESE, melodyrt whgo] £ drtEA o€ RNEY WBEE
of7lel ZEeld Bplon WA melodyst 2 FATHE A8 WEHE KMV MRS =
TE AEA YRV of B (FRES LutherfyE Mo A BAKED AtEld)
Avube REERERE o B M5 Adlwd ALE 78 E Acjete A=A E H
fEEel &9 At EepftE R Minnesang) = SiLRE, LEEKEE (Meistersang) = Eé?&
otz HEN T FIEE BE EAY =dod, 2 RV BRy aLakgifkol v Hifrv)
HES AdEolgivh A AtE o] R (Volkslied)= zopdz £HEF] L83 fEXSY
Bii#E & Volks MRER Iz gdrh =2y ofeldt noz W& it 4ot
W HEY AYE E3EedA olv] 164 7] Georg Forsterzt 42318 (RH Bk RIEE,

Frische teusche Liedlein, 1539) 0] v} {5 (Frankfurt B34 —Frankfurter Liederbuch, 1582)
7t e mA g Aeloh 28 AREA HR RIES] BIES M4 Herdersl RS 2
b e WES piake Wold FF G L& 1774484 (Alte Volkslieder), o]e]
A 17784E0) &= (Volkslieder)E =W o], #he] o] F &4 &3l9] (Stimmen der Volker in
Liedern, 1807)¢] Hf7¢ BA Fgich® o 39 o HERY EFLE 2o oA ol &

7) F. Martini: Deutsche Literaturgeschichte, Kroner 196, 1968, S.227.

8) J. Klein: Geschichte der Deutschen Lyrik, Franz Steiner Vrlg, 2. Afl. 1960, S.12.

9 ol ot KiE M FEL 2 el = REBIHE Arnim>} Brentano} 343 (Des Knaben
Wunderhorn, 1806-8), Uhlande]] %34 {Alte hoch- und niederdeutsche Volkslieder, 1844, I.
Meier7} Efsk7 5l = BEREERIEG(Deutsches Volkslied-Archiv) st Birar 371 25 B
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B ooled fEMES Azke BEEKE T7d A @ £ dow, Ffee] o A% A Ag)e
Yol Jez nss Fobol WEE Lol Fi - B (zersingen) 5= Q= AL Ao
o, 8B . B (umsingen) ¥ o] -2 A Y] = A& Aol whebd Bt BHiksh Fres)
° BfR7L RIS vk F Rk Mol —Akel glow Yol ehe Bi(Sprunghaftig-
keit) - R JRIES) FA S AL (Stileigentimlichkeit) 91 7], wi= o] 9] yifn « JRIE - MEE Q)
fistal Al 2= RifREC] v}, Max Ittenbach oI 7)< = 5] 4] (Mehrgesetlichkeit—¥:RI2] Z48
ool 2= 1 \‘% Goethe?] Arnim3] Brenntanor} 3:§73 (des Knaben Wunderhorn—»
o] Bl W WIFl A B Wk ole] WElAl FTK Bk HIERle ko] o} F
SRR RIES el ARHICE FE7 G4 HREYA FED marde] Aelo R
Eife] FHS] FRME (Wesensbild) 2} ol oA seb 19 o)L RE##wl ohz B
7R« Bif#5Ak (Volksdichtung) #}3= 2o} [Fleh i ao] 2= BHkolml, old FiB=: Eib
o % (Volkslied) o} Efe] sk (Volksballade) o] o] = 3= # o]},

kit (Lied) 2} Ballade (I35) Alo]l9] genre o) B4 iFiRERS fimiscle —H &
3 T&q & Zlelrh FifHRT Birxe WAy B, R BES EHEMeZ Xl
shel BT IR FHRE TR FHOE REhddr T 5 95 K s
FRERS] SHER Zefel] Qe olul FARANA 48 B e Moz d2s HEW
g el KBl B - M bz 7 d d3d ¥WH-& BTk (Vergegenwirtigen)
chxosh ek R RS MR EE A0 A% (Figur), 29 (Raum), #fE(Geschehen)o]
oh I ol gk =AY BEHRF HHT PEE o HRE AlEde A% Aok UHk F
el ol M= Goethes] A $-H% [ikT A#polt AKHEL BEEAA 2L AL Hifm
#Bx Yot (Prometheus). 221} o] 4= KHED A#HS Bl Agez AEASE
U A&Ke) BEo 9= A c:]z] EALC] olw ZEfol A ol wl Bfate] Wbl A HelA =
Hifeo) Bk} }bfj[fl’J“.c. f5e 2o gk ob Aolvl, zeld] WS fie s
fRiks] 7] 949 4+ Hildebrandliede} zre] ol m ¢t HREEDS HITA 7= —MAvely] i)
7 BT Bé u’JO] o5 Rk el oF 3he o] L fhifio] Balladest 2E 4+ glet,
28} Heinrich Heine®] (Lorerey)X 3 #iiEiFal= Fiferd A oot o9& M=
Art. drlelE Wils) KKse) @RI MR AUl o] B HEst KB L)
s o] Balladed] 4] Liedz Jeol7be etz £ ¢ A=h.'2 zela A% Wike]l #FH#
e ALY AR el KB o) obt 2 —gRgrolv] FEEEA HED =z vt
“‘:Hi fi—= Y AR Aol

E&%(Deutbche Volkslieder mit ihren Melodien 1935-4), Munchh'm‘:enf’] HFH BHTe
ol A GHFRAET Fobdl (Meisterballaden, 1923>45 72H £ 55 7h4f 2.4 8t 91‘:1
10) J. Klein: Geschichte der deutschen Lyrik, S.13.
11) W. Kayser: Das sprachliche Kunstwerk. S. 352.
12) Vgl. cbeda. S.354.
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Bomng « Aol e Bifirtkel -2 EEfraF (Kunstballade) = FLR a3 (Volksballade) 7
Ze BE M S RRoREE, Mol BAY R, MBERAS BiktEEol HEH,
wWAMEC]l fl€ wdlolvt, wehA] fEHES = ?ié“ﬁﬁ’nﬂ fE%7T BRI B9 Hlold &
Wik kg 717450 o] i Balladeql Zlojw] o]e] Wiskcz T3 Ao] vlE Gottfried August
Biirger (1748~1794) 9] i @Fiz% (Lenore, 1773>£{it=1 Aolth ¥ ol o] mjgko 2 /1] FHEH
Goethez} (Der untreue Knabe—35{53 4ME>, (Erlkénig--fEF>, (Der Konig in Thule—
Thule) IHES FHkElrle ojEEx, Tl 1797~984Ee] Goethes} Schillere) 7 8uflgl
Bffraiaee] WIS Zol 9l s dvh. zev o] ENfiTMEEe] Bl Gottinger Hain (1772
BUSE) FEARRC) -9 Fbol = et [15e] thig o Bridal Fi&E Dorette, Auguste
fkloke) ZaERSURe] fhdolt WA MERESe R juid wAA s ki
17914 Schiller7} 2] #e] ol at ®:ZF (Uber Biirgers Gedichte)-8- #¥Fkslx = fjiko)
A ZgEE e it g vz @t :

Schillere] Biirgers] ol ol & MR- HHITH WY ke Eawstz BEnd
7/i°]°45'r 22} o] & Big Birger Al A& gwFFel ohieh HEHS naE B4

t BB (SR el i a BoBS} A kehe Bk BT SUBES FRA
o) {Fars Aol =8 Schillere] fS4o] #uksl Aol n], Birgero] Al A2 LIS Tk
st Aol olvh, wabAlhd Schillers o] FRareld Tl X:|ry EE whelbAl Hifbe RR
of RMERL RER s FERS e B, =] TRy [k (das lyrische Ich)
o) FRERERSE WLl el A wEMAE AR ARY EHE B BEEE g
Aolgleh. ' 2w & Schiller &9 fie) fifEealeb e Biirgere] ¥|ojub jfE
b 2 BEE BNGEET 48 @Eﬂﬁri’] MRt SRRk A A Fie s ﬂ\l’uJ
stz 9] TRel A i el ohdsh gAd o |

I Wb MAFR2 FEe50ll et REE

el B R iR L FUktEe] dlvhx Goethert 3k # o] glvh ' ko]

13) G.V. Vilpert: Sachworterbuch der Literatur, Kréner 231, 1964, S.51.
A. Schéne: Lenone, in (Die Deutsche Lyrik, Form und Geschichte I ), hrsg. von B.v. Wiese
August Bagel Vrlg, 1970, S.197. '

14) Vgl, F. Martin: Deutsche Literalur Geschichte, Krones TB 196, 1968, S.219.

15) Goethe: Ballade, Betrachtung und Auslegung, Goethes Werke in 6 Bénden, Insel Vrlg, 6. B,
S. 383f.
Die Ballade hat etwas Mysterioses, ohne mystisch zu sein; diese letzte Eigenschaft cines Ge-
dichts liegt im Stoff, jene in der Behandlung, Das Geheimnisvolle der Ballade cnispringt aus
der Vortragsweise. Der Singer niimlich hat seinen prignanten Gegenstand;, scine Figuren,
deren Taten und Bewegung so tief im Sinne, daB er nicht wei, wie er ihn ans Tageslicht
férdern will. Er bedient sich daher aller drei Grundarten der Poesie, um zunichst auszudriik-
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B o Bl hoe 2 K - BELRS: fERS S Buldrsel Sle Aelw. e
o ;T 5 FAS BREET HWE, 29 fFhd vehvde 8 A%I 29 S 175
olvt ¥emply RkEhE fagtel ol LAz G HE AT A9 KEe HulE ¥

AR ok L2 EA Foett glolnh 2d K2 MEERE Ei%”’l el o zlol 74
2 A pRel BES) ABEHS MMy AL EHA T A KR BA A

L) 37hA) HAWRE 28 pNEA] A 2E FERDoE, f?&? o 2 RS
2 yA Ay ¢ gon 2oy £EE BRE oHHEA fike E&b’ﬁ/‘]ﬁ‘—’rﬂ'/ﬁ #
e e UAV B o8 FeuZd 4 vk ke, vtE 29 KRY HEA K
B Eagel WelA WEMY FEkE TR ol 5Rd M 51 BE RiK
o HFFE BMYE 4 dA "ok Adst olH @ ﬁfeﬁ-*—e} F‘%E}i gl A = FE
o BE R WSl T BER Sl %€ Aem Rad dsial BR® 5§
-%‘49-] =RESR, F GFHR, R, B @?ﬁ/]‘ #F WILEAVE s A g
vhA Edle PR (das Ur-Ei) & Eolges AAR @M= 7 A&, RS &
MR T W NE Fx st dotdw FAL wEl Fell4] whul flerA 7
=i glole) Weh HA MET vhE FEG BReE dtelw Fay B R zlds
Astz, BREFIY EA2 (plot) & Ml A ol &S Mk - & 7»‘?3‘1/‘]74*‘] i EH
AANA A ek wg Wi THBEHEAS WA fultths MERE BRI B
dab 2o FHEEQ WESS PRl kel BES Bfstwm v whE SRl RE
BR BREY HEPAY Mg FRFE ¥A ot Zel+

17974¢0) A 1 o) S#le] o] 27 7tA % Goethes} Schiller A}oje] Balladeo] 3t Z2f5 =)
WEE7) o] $EE =) Goether| Schillere] Al 2l 17974 67 22HfFS] A Ao & (-
259 Balladenstudium (FEFF) 21 4ol 9z, 2 8 9 22H 19 W ef 4 Schiller
7} =8 & (Balladenjahr—@z49] )tz BEH ch. ¥ Schillere] Balladeo] o] & RfFE o]
B 3t kv Goetheole] JEH %R = (Uber epische und dramatische Dichtung—@gd¢=r

B i)Yol Bhe Bl A MY 98 AolH EY oA MEAMLE WA
sed A3 & AF AT,

S

‘{E

ken, was die Einbildungskraft erregen, den Geist beschiiftigen soll; er kann. lyrisch, episch,
dramatisch beginnen, und, nach Belieben die Formen wcchselnd, fortf'ihren, zum Ende hin-
eilen oder es weit hinausschieben, Der Refrain, das Wiederkehren eben desselben SchluBklanges,
gibt dieser Dichtart den entschieden lyrischen Charakter. Hat man sich mit ihr vollkommen
befreundet, ...... so sind die Balladen aller Volker verstindlich....... Ubrigens lieBe sich an
ciner Auswahl solcher Gedichte die ganze Poetik gar wohl vortragen, weil hier dic
Elemente noch nicht getrennt, sondern, wie in cinem lcbendigen Ur-Ei, zusammen sind, das
nur bebriitet werden darf, um ais herrlichstes Phiinomen auf Goldfligeln in die Liifte zu
steigen.
16) G. Storz: Der Dichter Friedrich Schiller, Ernst Klett Vrlg, 1959, S.238.
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Goether} iagel #al 4 RS wa /heel A T BEN frpRe #FEHS E

a;;g@,o] RS BizcEre] tiel A Schillery o] 9] i (plod) #AThE A A Kk
th-& 3 gto] Goetheo| A ilfF4 2 deof gl 17 '

b,:szﬁw ko] AT W BRI A £XS1E o, g getdd 238 W Hfe] 2
FEE A b vhA AT BEGS AFe kS X3 =4 Edh Wb 2E
vt o] Mgk @ ARk W) Wil A B difkel XA S o B
Bleriy ekl Bl A=A W LMAL HEMS LA Hr, ) ok S A
t Bdqlel filuke] Bdstz Higdeh Ue 2aglel #fTehe Wil ddldA fz
FoprohA o -“*L"ﬂ-fsl A s Qe HEGsy geh ety Ui ojd & Yol o] F
Lu S 7tgrol el WAh wtd W Frhel A gobd 4 Gl Y Ak F APEE

o] MRS S 2 A4S 2 MTEES Wot PEE 2E et @od, B W KB
ol el wlEl BiME oo B SR gw @A ¥ b dx Wids B vhedz ¥
T olrh olAL oz /HARe BiEY(das Erzihlen)of #E47) & —FK=Ach o L%Z?M
ANRFRE RS AT el A 2 S vlel @3 e debd 2% e
PR ojml Higel A E HEEA AATL 29 o2 T gl Pl‘“—‘“
2E) A A e Fu FEALS 059 BEEe A4 HE Aok

o] Schillers] o ol Sox1 (ERAIF ZAgel A7 29 FiolH, o)Al vz (RkIE
s sy ol Bhe F % aun vbebt 9le}, o] 2o A der Rhadpsoded: #H{X el
W MEES AR delAw HEFACE EHL nAEAR 2L HEoZ der
Mime (i) = EifFges 238 A, o]AL o] =3 }i’ﬂﬂﬂ] 4 Epiker, Dramatikerg}z &
RH Bhe 24 2EE MEYF 9 Qo)A vk yﬁﬂ P} A o] 48R $elEa 24
Lo 3 4es] whepd®

WLTHEE BESE MPEAS 243 MHE BES BT BKSE BELS 2E
Aol th HAiFEAS] BIFESHE olobrlE Mol ut EiEY AR By 2EER el
A A EEDES s el 2 B Bfvel 92 Aelwh i Fuk - EHK
BbES 25 AAAA A B ERel Y Rehe T4 SRS wiede, a2 opsl
259 LB s5fEEEe) WekA s W o) dh, HEIAL A0 wted 2 FAY) #ae
WIHEA 7171 5 Sk HRA A A= st A o] okl & Agavl, o 2EE o) Hiro] &
o2 A5 EA9 MgHe) A& ZAolvh o HMfghelet A sz ok Mg wE
WAAERS 8o W Eel 2del TS BeEdYn A= ERMET el

BEHAS A3 - BARY @ & 9 %e dol ANE Axehn 2k S AHE

17) Sclhillcr an Goethe: Jena, den 26. Dezember 1979.
18) Vgl. Goethe und Schiller: Uber epische und dramatische Dichtung, Schiller V.5, Insel, 1960,
8. 790f.
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T A wboboR dteh. #mie] Fol oA oloprlF Aol A F-E HikAL 4k o
A7 A AF e FAT Aok AA - Add FHE YAy L82A %] L
C oAb B S nv]s] A Eelvh BIfER G Ui A5 old: ER¥elth fiET
TAY BEIE A2UE Bl Rl @eh 2k WRel L2A 1E B& W AR
BELel dlal 4 BOe 2718 9eh, #F5e) 29 W Wil el st
HES #7 w8ty HE WEe] $FE0] 2228 gelulaz RANEAE vaeh
EE O BEmos vrterd AL dArtE gy 28 BIE <o AHe F
E5 RBP4 g dAvkshd pEme s HaihE o) 9g w3
oz wel ot A4 U0l WEeld. XA B3 Q¥ B3 FAF ARAE T
dglol el gt fnEigel Bl L olokgieh HES A A vk By o
2 DREe] B E Figel shok@el. 2o MBS AN on WME A Akshe Z MR
of WaA shEel WRE A4 gEoh = 4% B REE bz, 424
o B N Fro] A= e ofdteh Ao v

REFFFACI A BRI 7ho] gyl EBAIMES] ¥ ] o] ”']HLOP?"S]'“#, 53] #i—e
Aot Rpie] WaAE Ak w5 HAFAL T *}_,_ gk FEEEACIY BIfFEE o

g 4= @ o

T
—
.0

o] v E3 WHS BE 4 9w =3 .7k motif 3 A}gE 4 ¢ Aolrk 2l o3
W Abel o] AR Aie FHUst? Rid /\ - Hke 9A3 @LS AeE A4
R A vk e AT gade gime R a4 #Batche Aelrh o] F FHA

1AM AA AR TR EALE AR RS Bl A e e, VS G
¥ A@e Rl R AT BFAA BRI Ak NEH TAAT s
24 BRel Bl holgls, HHEGHIFR) FHelE A Eold uuld £z 9 MR
o] molglE BAE AL Baslt dek aHE Fel o] ¥ Y e A
A AAA, A4 o9 BRE B Lo AAA, A ow motifs S FEE
AdA e BAE 2 T lugol g M@ Qo] 4 Zleleh  (53)2m Goethert
DE AL FLG vk Aol oln Zold WMo R BE 4 Gek: Eolvh mHHS &
Bl B <43 ARYOIT, BAT EAlole], WA (pathetisch)) Aol ehn mAH
BHAPES = LM EE] W, B, MRS 2 A BRA 9t AA 2 B
o} Bk BBl FHE A 2R 944tk Bl 9 Aol AF Fe
Aoz e wx gvh 2@ FIkm Mot 5o HMMY MRl (FREAAL of
F #4742 o] Ak, |

BEFE 59 AMO R 0% 0 (Tadgkeit) ¢ Bashe, e ARO.2Z £

,J_.-i-]‘\;j(Lelden) sAWch G ARl AEAE AR, F BB, KT 52 o=
AE mie] 24% TV BHE BT BHS AR A2 o K- Lo



ZE8 ARS m@dd. ez A4 el FeHT Handlung) & =3 & 4
sl Bez ¥A gch |

frfhS) motife] E o vhAl ZbA /b 9lch

@ Wiy motif, & ke A1 FAANE A, 53 el BHAE A

@ #iBfy motif, o] 2.& Bk WTE 2 BB E EWAA Y TR AHEHL AR

@ @ motif, o AL TS AAAN AL ERAT A FoliE BiE T FEE
% & 9

@ W (Ziruckgreifend) motif, ol Ao] &l 4 frghol “rEhE FEh el Qo]
o] To]EoA e},

@ HHuy (Vorgreifend) motif, o]zlo] oJaf A fEdho] vhebl & Wl Llgkel dold 7o
2 A 2bd) = Bmigo] e (antizipieren)d ok, o] 4] 3 O,ﬂ4 motifls pEEAL BIfFRE
fedhe e elA shgs] S84 gl

fEfh So BT bie deztxeln, figdA o s Aol

O By LK, A, (R S48 ApEe] 4552, 28 B4 7HF sl7ke A
of it Lol A WAL EfFRE —Biel =¥y 9 FEFHAL O 8Bl o £
el A jEBE . £AE, ¥ HE Bed R 0 B AAV S0 = B
pals FatE PEHEFAL o] LRE WRE A8lA ZAAAL HIfERE KRE =¥
Al et _

@ GER R, o AAdE MEdA Adox =" z AW, WEEM WM
sz 299 « A Rl

@ Mg, B, L%, B Ead R o HRL WEdA @3] AgHe] vk b
v 272 -E BERY R A A gl o] o FERAALT 543 Wifie] A4
L O7TERE RAS R, e WEE L WEE 2L Aol A @t Ae] o ol Y
E 7] W87 el |

Schiller= #Fdidy, WIZCEE, gl S84 ob-&3t o] Ldch, %ﬁ&']ﬂl Jnfﬂ*l—-‘ ot
ahibe) wifhe ol vk Bl BT A=A MM ?l AE MAAFNA gx
A S Gel, H B @l vebdeh G, R s °l°}7] oj®] =
)T/EK:L uﬁiJ(HandlungDE SR A 7 7} g EES Tt EPAYM Aoldl #
g AAES] el vk v JQaiske vhebzte] He] Holdl A F R ¢ H
gol v RS E A7 w2, BAIN AL AL ARt BE MERRS BEE
ML EE, BE b R BES B BEG odkEE 37 0T AHY
Gl L Bd Tl oy gy, AL BAA @ BEC Y 2AE ey BiFe] sl o
A RS M ez filiHsle Aotk oA e) oh2 ARGIEE T ot Figss7t b8 Aol
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% G QAT B EE B AA S oW WiFY RED WETA s e
TES BiEhA epvh. eEk, WiE(Lied), MkE HAS BAIM FRERE] o &) A
MER Wike] i (2 FFERY AR Aom, %& gl A%l Aoz 4ol
A, e 2 $E WAl AEE 2 v 2els 2 RERIA 23EL, S v

Fo Adete] s s HArtE, 28 2AEE KIFY i g germg
ol Z AYE AALE £FHAAE AL ok ol gl genred] HEY A A
tede @5 W 2249 Ao} 9.’

TEEHS AR EE AL MEMoD BEAM, 28 e 64 BAEAS &
el HPF AL AT NIl el z E AAY KHEAAF A vk ot 2 B
Lzl 444 BHAANE o Hi Aelvh HFRET ZE BATY Wed BEE ¢
3 BE e 9-101 B FE S B4 =l b2 ol Ese] 4
Aoz wulgrol $g] EEACNA BB LT BEY HEol v HES S oy HEA
i 28 -e Farpel Wl AIYES) [ BB RHME (poetische Freiheit) ¢ {7{#ist =5 o ofsleh,

W Goethert Schillers] Tt FRH: 9% BITEY BEMS R fgirae
WPk (Vergangensein) o] o) Bifol Al A7} Aolth, olrle] makiyel T Rue
WRINAA Fom o]f HEmATC MR —id A T REs vtz 25 G5
A AFEE 29E ¢ 5 Aok

EEERE 19 BHRKEDT BH, BPAW, 2z 289 TEO Y RS BB
e W ® o] Atz Q& sigtel olgA FHsA AYe 2Ascr TLx ZEd,
2N 2E LB A EARAE BT ALA4 BED BEIE ATz ke 2
EAFEF Gt '

IV. GermnansE % 2| e

F7h obd WE Eel YA 2 ffig] W& K43 rhythme] ge), 2 g o}
£ WME o T3 ek 2AL KEel AA shythme]l AZE Aolzkm wileh w7
 #ARA EUAER EWEgl A Hibfeld thythme] BRA T W BRA 9olA
ATk BRI 9 A0, oi7le) Bitel MM 2o B (Reim, thyme)s] BHEAA i
AAE ek 2RV B e FEM ERA o, el fHEYE G el
g HaE oo | |

8440 (Vers) 2 A& W. Kaysero] ehzwd (H4108] S/ AL (FE—Silben) o] psfe.

19) Schiller: Uber die tragische Kunst, F. Schiller simtliche Werke, . Carl Hanser Vrlg, B.5
1960, S. 388ff. :
20) W. Kayser; Das Sprachliche Kunstwerk, Francke Vrlg,13, 1968, S.96,
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2 o] Felal Bl Wi (Binheit)o] ey, ez o] Bt ARK I ol of
Vet 89T MERES HEE ebe Aolvh® v Verst 79 —'ﬁi RS
woll & Ffrol vt A-2 d¢d rthythme] ka4 748 WS steEvle 22 HAD
g shEEl, o] W o] & A &s]w A (VersmaB, Metrum)o] 2z Z o]}, °]7).5-’1 LN
By 7t @i (VerstuB) o} ehar. et

miee] B RS 2t A 2 W ERIEERY R ddAde —ER T
il ojdl A BRot -”—0451"4 BEe] AL 2 M 245 gk o9 W E g

%

2eke] RS RHAWFE BEY Rigel ok WeRiEAre] SFA A ESle KES . R
Al FEie] FRel WA WwEHe), el A REM £ TEdo WO &
el B g ez 1 AL NEME d8 A AR gel, ol &l RA#d A
oltt. Hexameter Hf7-& 2 fafffo] Wele] F3ro] 3 H REE 7 HY EFHY &

£oE B AW Metra) AEE Az g 2en EEE A2AAZAL @ @ £E
¢ e F {59 delsk Aok el gk |

W old @ REAHE Ad G BRI S A Ao GermangiRe HI
el a4k B BV 4GS F BOS BEEHN BEH T 7Edo
of W Y WE BES LF MK A% 2 Rel Aol KE BEES 2
GermangiFel #f7] Aol = FHA BHoZ Lorbs LAM A% B4
AAAE FHY Aol 9ok WES /3 B EK Hebung) ¢ 1 Hz, BE
- hA B (Bh—Senkung) & EEE EAstel MRl L8 ¥ & 9 4719 #Ee
AL g3t gt

Tie

o
pusl
je
}m

e

I,

i

(A) L5 (Steigende VersmaBe)

1. 5 (Steigender Klinger) : 8398 # (Jambus), . ; (A1) Verbot.

2. ERIE#(Steigender Gleiter) : 5555518 (Anapidst), 2 ; () in das Haus.
(B) Ttk (fallender VersmaBe)

1. TER2E (fallender Klinger) : 5855 (Trochius), £« ; (#1) Valer.

2. PR (fallender Gleiter) : Hus35H (Daktylus), £ 5 (H) Sénkungen.

hal

wpebA] FFfTel e Lt RS TRz Mud 2, =v AR A A
W2 WEe fle Fiel 79 A A Y A7k ek ol RAE ki (Auftakt) o]

Hb)e mEEGE BT A e, ow MY p
INBQZZY ofE] Al Ao zE Y o] AT "1_‘: ”]fﬂ
= 2 4 gon], #T o H¥% native speakers}T. 7] 2

Hel & 41T (Takt) 2. o
=¥ $9¥ 5 9o
& 4 dE Aol wFE

mlﬂ :p :SL
N
-
jo

21) W.-Kas};: Das Sprachliche Kunstwerk, S.83,
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s S Ehal A Folof A Fotel sl Atz e}, 28] o B WEm S B
% Mol wheh BEs ] e 429 44€w Yok |

R e T BieE 49 sl = Amphibrachys(._- -), Creticus(--——),
Spondaus (- -- ) %3t -2 Rmate] v, = r{noﬂ A 5 Spondﬁusv‘; B R fEaRY
ofestz #wigh EEe VAt B4 FACY XL SEE WAl E, ErbAcl v &
AAAEE A Lol odp7A HEBR] Lo B;l‘z] ‘“H‘, A5 # 5t |mEtes Fkdlevzt
Sl QoA m N BAELS AT nfiEtke] 9E sl Aol JuBEsE FHA
AW. Schlegelo] v} Homere] #ffi2e.5 H43F J.H. VoBel 2o Abuke o] Hims] F7RHSE
T TR vkl Aeh BAiE &N fAEke] Spondius(——)#-e 1% Hexameter FT
o] Daktylusgfiiell glel4 488 2 7 BE 1EE A" o Jebdo (o). Aol

[ (487 Spondius o) Ale] Hexameterf§fTe]l Trochdus(2 )& Ar83kx €2 4 gup
2 Schlegel®- b2 %A gtk =21} Schlegelo] v} VoBr} AR ke FY Fgd B
[3l EkE S0 9A Stk FUole] Spondivsi ol g A4 AAAT 2F AL
CZstmF ob stke] a4 BRMKRES ddE AL 549 BRe B mkRl
(Geschmack)q] Zojc}, 27|z =2 722 Schlegel, VoB 2] = Platend]| 4] Kzl = =
v}, Goethew (Hermann und Dorothea)d] Hexameter—f{— 1B1ES @ Schlegel = &o o]
Spondausiel. FEYLH Qetz ek, -

Fpmel glolA HEAE WAl Ao BRIMOR BEG 4402 Hide] ool gk
Wy R A OPES WA 3 EERAY BES] BRT ol Kl MRS REMEA 8 2/38
T Ae F5ets drh® QA7 Al Zk el o3 KE $2 s rhythmg w7lvhe o]
wppa HAE Asty] faA AnbER Azt AR HEhel v L#FE M- o] AL
ubgro 2 miEe] BithE =l F9 2olw dleh

8 ate) gRie] g djd « Waldorfschule 4% R. Stelncrﬁ]— e AL pRmEe
rhythmz} ki) rhythm-2 15707 Fi7 Z7) 183, 728 iz Y7 A& dojule] o] 23¥
18:72=1:42ts HEHEL ==l o].7~1 % 7Rz &34 ¢] Hexametere] Daktylus(--
o) FOEEC HEY ¥ E Aol B 44 of =4 Fol Asa g, ®

1 1
-~ 4 - ‘ )
P

220 W. Kayser Das Sprachliche Kunstwerk, 8,83

23) ebda. S. 86,

24) ebeda. S.247.

25) Rudoll Steiner: Sprachgestaltung und dramatische Kunst, Dornach, 1926. zitiert nach: H.
Geberts, Menschenbildung aus Kunstverstindnis S.81ff.
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Fel Ao ME BEHie] A9 W49 Mies BiEdd = BR vl d8d 2
ik (Hebung) & w2 BARSHA] ¥ oo, o]zl s Slelx] EES ##4e shrvieloh
fszel Slel Ak £/ ol ¢ %8 rhythm @abo] A=t 7b4 @S WEE= HEH
53§ (Gliederung) o] 2hell . Hiikiyel ™, = W& WHRGE0el sl shgol 5lut2 s e B8
< HHEAA Sedh WES WS UHe St MRoZed T HiEHS A thythme)
5 Sl A T EA @t Verrierrt 20 (EssaiyFe] A olzle] wHA o]gA
ol c}, (Le rhythme est constitué par le retour du temps marqué a intervalles égaux—
thythm& 2¢ Aoz AR A7) o] A T4 D%
3t Germanffzke] #f19] 54 ASlEe @R 9 1~2fz —giide o]
t}. o] 42 E. Schwebsche] & [HRoz Aelsoh

oA ol

griechische Versmafe
absteigende . - aufsteigende
Amphibrachys

LW . V)

v v — Anapist

Daktylus — v v

Creticus

Trochius — v —_ v — v — Jambus

Spondius
Y. Chevy-Chase-BalladQ} B|ine #FEss (Lenore) = (Der Flscher>
KRl 4] 16fitAgkLe] A i3] Ao m de]z (Chevy-Chase-Ballad) 7] 18{#{2] MBiksrifo]

Herderol | e 4] #i5%) 98- ol v #—Bholl < B} of FH-2 4 Klopstock, Gleim
o oo} 4] Biirgers} Goethest BBele] & 43H $3lovl 07 = ke Wik E o} 2oh

God prosper long our noble king, oLt ()2, X
Our lives and sifeties all: NNV a (M)
A wéeful hinting énce there did NN AN RN X

* In Chévy-Chase befall. NN XN a (M)

MM= B ()=
Aloted, Sel dFda] wgiatsg

) At ohd g 31'74;7;*']*.1-

b oAd F2Y R Al

Holg AL o Chevmtm0ﬂ A.

__éé)mz_iticrt nach: W. Kayser; Das sprachliche Kunstwerk, S.247.
27) zitiert nach: H. Gerbert; Menschenbildung aus Kunstverstindnis, S.82.
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o] RIS MEFe M7l —Hie = ¥o B 7ol #iFTL IR (Jambus)ol s}, 2
B—1iot =L 4709 BEE S WEE (Vierheber) & o] §-32, #T473 HN472 37 9
T S =84 (Dreiheber) & o] F = vt AL 2% 7@st HMk#E (minnlicher Reim)
ol vt BT BIUfTARe] AR BES S —EH (Paareim) & o] &%, H—TRA =
AL 29 Wizt (Waise) o2 6o} glet o] F FFL v & TRl A vl £H ﬁ?ﬁ
9] fRIF(Pause) 7} faj 4] AHA m= i) RIS TAL D2 UEEe Y E ¥
drh zelx o) MEee e BHEL FU4 Futztel ok o] Rk =& o]
o) Hdd FERRE AFA o 18iite] FU AJE¥TL oheh Tld S E
Strachwitz, Fontane, Miinchhausen=} 7+-£- A]-i’-'-';-?»] G o] o Ao ®
0L o] 7S MG befalls] MRS AT oA A% el gAAR A
g AL 9% 280 ¥ 4 gles 2an A}c’]tﬂ o,

theo 2 RHE A Burger/] 17731 849 124 Gottingen #ite] [FIA Boieo] Al A & X
WOgLkesy ES Lenore®™ 7 2 gBEIERKe] Lifsl Chevy-Chase-Balladz 2 dwl} = 4
Tg Wgk=A] 4w Rt

(1%#) Lendre fihr ums Mérgenrot AN AN A a (M)
Empér aus schweren Traumen: N AN NN b (W)
»Bist tintren, Wilhelm, éder tot? o dnr Bd L L a (M)
Wie lange willst du sdumen?*— NP RN RN 2 b (W)
Er war mit Kénig Friedrichs Macht NP AN NN N2 ¢ (M)
Gezogen in die Prager Schlicht VAN IR AN S c (M)
Und hétte nicht geschrieben, \J_LU_L\_‘,__L\_/ d (W)
Ob ér gesind geblieben. NN AN NN NS d (W)
(28%) Der Kénig ind die Kaiserin, NP RN N RN a (M)
Des langen Haders miide, L s L b (W)
Erweichten ihren harten Sinn NANRANR A a (M)
Und méichten éndlich Friede; NN NN AN N b (W)
Und jédes Héer, mit Sing und Sang, NI NN AN ¢ (M)
Mit Paukenschlag und Kling und Klang, NN AON AN RN ¢ (M)
Geschmiickt mit griinen Réisern, AN RN d (W)
Zog héim zu séinen Hiusern. wod L L d (W)

MM=FEE W=2kE.

A F£1% Lenore BT
TR Bl Al 7] of ¥A o,
28) W. Kayser: Klcine Deutsche Versschule, Lchnen Vrlg, 41954, S. 41ff.
29) A. Schone: G.A. Biirger, Lenore, in (Die Deutsche Lyrik 1} hrsg von B.v. Wiese, Augue,t;
Bagel Vrlg, 1970, $.196.
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“34 8 Wilhelm, & Wglva, oy

] g_ f{‘l?]oﬂ o]t.]-z]g-_ ZoAAT”
EQL 22 Foiadst

v.ebay) A F) FAg F=
FR e A%dEA o doz
g s ddrte.

z2Ac A oA AEE
8 Afol dE 2 ykeelA
%--ELtH%L o Agr Fay x4
o] oF57kel fMoﬂ gel
At F& 7 %Al-— ]
o FasE 48T A
AFA FA L8 Yz hi.

Liffe] 8f7o. 23 Zf8 32Wficl v H= o] BRE A T Wk Xotx HEESd [HiEs
A BFEGE Wilhelm =3 2} of Q] Lenore fiFAtol 9] s 20 Adg Borsl £vh &9
Antizipation =¥ Exposition®] #k-g & 4 9lv}. Lenored] glFgle] o] 4] Lt 517
¥ 4BR 5 32177HA EERE T 1-’rﬂr"’r/ﬁ oAl ¢ kM RREEE stz o f’rif'ﬂ
3317 ~85fT7t A & 13} 5§ S I BEHY vy, Z Theses: Antith-
ese Abole] REEEMo] WA miEd %ﬂ‘aﬁﬂ- ol e}, 22 BRERRS B Bk}
Al s REACY Lke) HHE HiHetsm, Lenored] il fBfmel Eo14 g
ot o, EES dE 299 o ulgg o o] Z 5 gloy oY
By e BiFel 2AE At o AEN BEY RFES ERA RUSHIS] i)

otite] it B & vk zea ofA] B 1617 (8917 ~10417) o) o] o}, Wilhelm= 2 ¢]
Hifllo]l ZEME A7) Lenored zhelola] HEo] T3l AR 4 Bz 43 gl
@ 7t sohel BAE itk o] WRIES Qe AStE £ Biko) ¥WELe 7hule] Xl &
M Gol A ke LS BERS WA BEG 2dzdd, S0 BEen ¥ & 9t B
iy Eelch, ARl A M= FEIHf2l (Sing und Sangd, (Kling und Klang)s} 2 &
I (Stabreim, Alliteration) o]}, 1811F¢] 913z Chopp hopp hopp) ¢} & ¥EE + HIE (On-
omatopdie)-& FFIRMG [HHES] PLid WEE W5 ¥ Tz vk v F Schillers} (g
(Klinglingling), w-s}whet o} 4} oF 7} (Hopp Hopp Hopp)--5 3 20 fpfie] v} 3L o
2A (RS FEE Bdol B4 HElA EAS U 4 & M. W Birgers} 2o
FEACl 9] 79 fKifel vk XY HRE JMA = oL TiEe WiEE -3,

Be ZAHAECl 8 FEFR 2918 KRStz Htd aes) Aol E olx
ARE § o=z PR A dE qEHew, FAY A9 FAs Aggd A
© 30) Schiller; Uber Birgers Gedichte (1791), F. Schiller B.5, Carl Hanser Velg, 1960, S.980(.

el

1:.
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vh. it Schiller= sro] HEAHF 3 F4R) Ms) A Birgers} oz gwkE HHeE 2
ol AFE TAANA F AL AWdd Aol 17954« ¢ Schillere] Fnr (FEAMK
Bt WG A ohidt gke] wata gl

rd A ol AR i (S clullurléli!)# ALZ.(—R s8R, 135 ~145)9 4 Birgers] #% v
¢ ol EEE olzlel MehAl oA S KihetA ARG, o wEel ol FA WKW A
& v Folmeld BiirgerE Lﬂ"ﬁlv] T e ANl iEse ek 25d AoR YA 2
i AR B 259 Aot A S TV AR AAL udEAdE gus B
2 o B B 3¢ Y vha A& £33 ¥, o7 "G RyFAeAL ARAE Aol
ehool s} AE2 AbRHE ol Ee BES HEETA T ochadatdt my chidolgt @ FE o 2
72 AA A 2gA stz ovbggt sl owl o] e AFE o] HE wERI F¥E THE
A7) 244 4—011 Zea Y] W Eeleh, el Aoy d RS AX Rz il B ilﬂ = {F
el Sustust @A ze]l A FAv g FAKED (Testimonium paupertatis) & A A st = A9lg&
age] of W&ol Fx vaeH it 4 FagayE g Add Aoz 4 1}%4.3”

o] LK MRS HMAMRL B« R73E vhe}Re] 5FRE (Jambus) o] AfTiFel v} o
RS BB, BT, HE, £ TS W A BEEHS A Iﬂ?ﬁ*ﬁ(Vierheber)olﬂ% T
KE BEFoR B BrEelth = vhe FTe Al Ao BEEE 9 =& (Dreiheber) o]
H BEF mEY fTRE 7HE ﬁ"lﬁziﬂ‘:’] [ A RS "]“?—J“ﬂ watd = 719 A, Schénez-&
ol o] &P iR = MUsERGe] BEM BFE o 4 Adchad A MiEks EiEf
(Volkstiimlich-vierhebiger Vers) & ¥.# & 7 g% ,}E}- 32 3 7 ehe. Al 7-ﬂ“_,=. VOB S
=ik WA A VI =S5 RHTe KR4 BBy gl BmEEE =7A g
Hol#t gheh A vbE o] Rfge S9UA9 AETAY WigiE EHREE AuAA BRI
Bl =7 olvm, §ika @9 Chevy-Chase-Ballade] #fge] Lo =9 FEAS FiEE
olz7] 7R AH 2 JY¥HE 253 e A4 Foh ZFm HES 2oy Chevy-
Chase-Ballad®] 2 9= &7k 7) #UTAT 2855 WERSI 2 9] = wel, 8z HEH
puty-e i (ce dd)o. g 5o} & 7iutel HUA RiFH BAd 2 T 4 dAwE
MEel okl ¢l Klopstocke] ol glev M2 FAHA g Aoz 444w 2%
NSl FEEERS] Ko SutiBEel =z Aol a), ¥ o]o A (B{\e] German FE
Fe] e H‘-Eﬂ 259 ke oaetA wadd 2ol okt HIC FFueke] 2 E
yols) (AAH o ¥ robel chiit L) PR BENk WS MFAaEE S A
B HEE FAT ¢ 9g Adoloh B 5 (Volkslied-Strophe) & Ziifg = MU
#e) DUTTR (Vierzeiller) 7} 743 who] ool vk o MfFREE TR W a4 XE

31) Schiller: Uber naive und sentirmentalische Dichtung, ebda S.758.
32) A. Schoéne: G.A. Biirger Lenore, in {(Die Deutsche Lyrik I), S.196.
33) W. Kayser: Das Sprachliche Kunstwerk, 8.91.

34) ebda S. 84ff,
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2 BTt (@b abz JEold Y, uE HHBEA alEe Az A e AL £ F
glel. Goetheo] (Thule®] T)Ho] = Ffo} & rte] o},

Es war ein Kénig in Thile, NP RN NP N a (W)
Gar tréu bis an das Gréb, NN b (M)
Dem stérbend séine Bihle AN RN a (W)
Einen goldenen Bécher gab. NP AN N b (M)

g ol Thule ol o] o344,
& B g & drt Ay,
dEAel 2 elale el

Fd &7 sh WHEe mglivh.

o MEYS] IS ARl FFBA (Anapist, o £) o] F—-tiel A ik, AT
%ol got BEMC B2 $2494 G FUAY JPoz wo} FEE (Jambus) o) =
27# (Dreiheber) o] 2. Wol = ks, MRS MIHAS) BEH (Hebung) & Fiik et
Qe @A 2 Bk 2Ew B b einent AA WEE ol FU BH
09 BEMZA RS LAl (Auftake) o] sha 3-8},

vhgo —Bfe] Afros = mﬁﬁ °) Goethe?] 7igf (Der Fischer)Z 2 Chevy-Chase-
Ballade JUfT5%7F % 7] @mm® 2AdS & 4 9} :

Q):))] Das Wasser riuscht’, das Wisser schwoll NP AN N R a (M)
Ein Fischer saB daran, AN Y b (M)
Sah néch dem Angel rihevéll, NP AN AN NN a (M)
Kiihl bis ans Hérz hinan. NP AN b (M)
Und wic er sitst und. wie cr ladscht, o Ls s L ), ¢ (M)
Teilt sich die Flit empér; NN d (M)
Aus dém bewégten Wisser rauscht NP AW XN SN c (M)
‘Bin féuchtes Weib hervor, d (WD

Bl 7ol Y&l *]-Q-F“ﬂ
7 el & Abst el ot
z88 FAadE AALAL}
ol =% shE7bAl Aok ).
Aok QR 2.9 i’l"ﬂ
Hepgk w7t BB ZebA A
Faele g Ay st
FWRE BTN ey,

o H—Bhel el MEHT TMipo) A= ZAAT Nk Wolrk £k ) wF
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EHe S T AL, e M, B, HIBS 399 5HskA 2 Chevy-Chase-Ballade
% oz @ F9 U= dol FEREE udE o WEKS SERY ZEREIT
2 FpsmAcl WiEs dAYA e 22t m4e rhythmos HHA BHEG Aol
AQl kol th, wela BiEE ohed el (B-EDsF ok, BoEDAH AL stze
rhythmS- elofglc) 3

1. Das Wasser rauscht’, das Wasser schwoll,

2. Ein Fischer saB3 daran, ~

(5D - GBZED

- ~o _1/1/'\2\
]

o] FEfY M=AT UTE 2 & 29 el A7 GB,40, (5,6), (7,8)3% 7J°] f& el
A gAY Be oFx g HAL ASAeR WRF Bul ope o A EelA
2o} gk wEHS vEe A= ot wot. (Der Fischer)d] #A-$= o] ¢ 722 Ht Ger-
man §$40¢] $FA KEAHROF o) AL Bt KEAA A 77 BET A Lol
e U F AQA Yz e mRe A RS, BMM s BHE SHAA T RS
olet. olZo]l & W4y (Enjambement) ez sho] §59] #(F7F —f7 Mk AvssseE A%
Zaet, iFE (Der Fischer)®) —Bie F #%7T 712 A2 Jq&ste AL Hstx 9k

(28f) Sie sang zu ihm, sie sprach zu ihm:
»Was lockst du meine Brut
Mit Menschenwitz und Menschenlist
Hinauf in Todesglut?
Ach wiiBtest du, wie's Fischlein ist
So wohlig auf dem Grund,
Du stiegst herunter, wic du bist,
Und wiirdest erst gesund.

(3%%) Labt sich dic liche Sonne nicht,
© Der Mond sich nicht im Meer?

Kehrt wellenatmend ihr Gesicht
Nicht doppelt schiner her?
Lockt dich der tiefe Himmel nicht,
Das feuchtverklirte Blau?
Lockt dich dein eigen Angesicht
Nicht her in ew’'gen Tau?™

35) Ch. Winkler: Gesprochene Dichtung, Schwann Vrlg, 1958, S.107.
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hEehd Haele 3t Faled:
yolsstel 2ol o] YA FE
A7ke) ot A s AFez
okd = kst &l mul H e ?
bl Atz A AL b A
ZAMA =B B Boleh @i,
A 33 A FoB Folze,

e 2d LY eddsagl
A s o of do] o)}A A
vk h wbkbeh s qkabAl gl ?
A& AFE 299 g4
2ol b A WA A FeAd?
ZEZE FE B B o
2 whg EelA gdehg?
gz jmgel A 2l Bere)
2w wbe FEkA @ebg 2( _
Ao Aol = FHigol v BhiEe) Bedls)l ohelal B AR, £ RLE 59 Kol ‘
TABE BEAG~FEAT7HAE B Bay BEA AH-85 o] fTEEe BEmH Asslz
ek HIRE B—1T WAL BEW, T LY FATL T3z #olse T g B
el ek B Bwp BT TR BfEfho) 4 &3] Folk T glet. F oA B
£O] FHE AAYG LR oopdte}r) o] & FAdly HEHR ﬁﬂﬂtﬁ}ﬁ Z 9]
= kel oA ez Hebdl BB 3.5 el 95E oA e W
B Klimax) £ g2 Aeolvl, Bk HWaS B W= Byke #iE{k (Verdichtung)
7} ol Foi = Aol E
o] Y T-&T B BATEA, WAT o Kol B %, S5 2
HHR 5 Rl RHAE gtz Rl oleksst b 8 #Me- A, Fo=z
SETURRE MEERIROl A HrAEe] sA A EHA alele HReR Hel gk upeb] =R
B e Hipy W Bolu, R{EES o m.d wol 5% 2 MY ARS EE)
2 DFrer Rt Aol i, o# ) Hf #TREE BlXMe Aoz YolFotel ¥
Aolt}, [H89] Goether o] whAo] FAa|A Eckermanno|A] ofg] Lgfve}. (o] gAlo]&
2.4 29 =7 (Gefilhl des Wassers) & &4 $el& Eo Felovtxy ¥ @S =
Ae) £AAC 9 Lol o 4L T 4o obF AL TaW Aol b
o] & 1778v] Chriotel v. LaBbergiiio] Ze#ie] {RE ofx ImjTe] E& g4 &L <&
BESHE #o AgE . 2 1Lge] BIRS von Stein KA ¢o 2 Byl A4 lﬁ[ﬁ%l ¥
H9 & s shitolel (bR & M9 %t (an den Mond)go}).¥ wlatA Alfe E79)

36) Goethe zu Eckermann: den 3. Nov. 1823, in {Goethes Gespriche), hrg Biedermann B.5, F,
W. Biedermann Vrlg, 1910, S.35.
37) Ch. Winkler: ebda S.102.
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ARl vt ol gl wa A b, WEHR frdh Folv B9 K KERT o88 #
%2 ¢ Melodiert 549 w42 WAQA S=flol d9E Aol TN HH 8-
17(Sie sdng zu ihm, sie sprach zu thm)-2 FIURF SFHTF 71 KEE 5Fo] Heo] (Sie
sprach zu thm, sie sing zu ihmd o2 4 Fol, Fon 3 FE A&7l o] k] FHo4 A
ol oo E dx A= v e ERG AR Eob she B9 #hike] mRIE RHEH
ek,
 Goether olA% MRS A B KFQ Bohith FEEE AUAA B AE BT
Z 71 L8 Fxg Aol o] FE Lo]x (Todesgluty, (wellenatmend), {Das feucht-
verklirte Blauy 4t SAv W9 AE 334 & i 80 Bolrh S4ESE ¥
Aol 2 A3 Madame de Stadle- A% 8F TodesglutE (air brilant—#4e) 2tz WA ol
9% =, Goether £4 =& Fi wh#& 719lA = Ad Edchz &eh®
Madame de Staél® o7& (X =+3] Tffelar (maussade) ARSI = Bl o3 7H7e]
28 YerAeleha YA, Goethe = w9 FfEo] obre] FAEMN Bkayel ez o
A, 2E FlE olvAE 2R Mg ¢ Qo dee Ity 2AdF0] K/
Byl HE A lEd TR G Zolth o) § Aud Fae REES & 4@
e Ao st FRAS S oF Yol EFha drht FAER o] F &5 i %Ev?

FEHe Ao =2 BolA (Der Fischery: (Lenore) ¢} wpzhrlx] = ffif@zkol v, &= v}
T 2 REE WA R ol2U]7A groteskd A IifEY FER =77 XHEE X
F4Re) BEflol, oh Geothe®) Diamonol|7] Z&A] g},

(48%) Das Wasser rauscht’t, das Wasser schwoll,
Netzt’ ihm den nackten FuB;
Sein Herz wuchs ihm so sehnsuchisvoll,
Wic bei der Lichsten Gru8.
Sie sprach zu ihm, sie sang zu ihm;
Da wars um ihn geschehn:
Halb zog si¢ ihn, halb sank er hin,
Und ward nicht mehr gesehn,

Aol &eln ®-Fo] 2o
Aprtel o] whEe] el s whoket
2R g e A A s
qgA 24 A % 4 Ak
Aol w obgdhg xdl et FolY)
E4E 37 3ol o] whg e -
THER A ER AAE 9l

24 Egr dgle 2elA ¢,

38) Ch. Wi-r.lkier: Gesprochene Dichtung S, 103.
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VI. Schiller2] Fg5(Der Taucher)2| AEL EX

VL1. F##2t 1 hzk

R BEKRE N LReE dAAAA RE el et st = B B 9
O B HlsHE FOU B AR R AFEA S = Goetheo] MBRRGAC Z A2 EALol
ngeid, BAFFA Schillerd] ML ol zAAE WMz szl

Schilleri= 7.9 =% (FEAr8 s} KELEBR) o) 4] GoetheZ Fiftdr #FA, Homerst 7
< A FAC Sz T whil, BHE REM A, ERW Aol T BaEstgl
% B AR AL 2 FAeln WEx ¥ A/ AME =7dE W= SR
o2 fiETsi vt 3w BE AfEde]l 4 4 Addleh zEiv Ee] ofAe el of
Bt mead PEILF =5 Arkadiend ol o gl MOHHE - LRBIT - A1) Bigie] A
Wby ERE WS gokou SCBEME 2T d 2dd4 o o}4] 9 8= il el of
Y o £7F gleh, 284 o Arkadiend] =go® oW Eol Z 4 gl AL H LA
& Kol BMEE S ElysiumE MRS s BEXEEL 2 4 9l Senz 2.9]
Bl vk HaorAe B #RG AME ZAshe Zlo] vhz HREe] HHelL,
#AHol ek Aole), mal o)A o] wha Schiller w&te] ARl 7ol

fgg <ol 4 =gk Schilleriz vpe} k{2 X8 £ =g 3 RED ARt A
7R Fo BB R At A fEFel ok v Aol BAY woz R vt
T Bk, 2T fEihe] roR RE AL R glREtg e 2o MR O
2 A getA dhebeba whokd Aol AEF Bl o g REQ ~E-2 Schillery 77
18] FRRE AR o] F #UE WiAishe] IERE-S Hiehs dld drlv Ave =3 & 7 %ﬁ
5 7}& Thomas Mann 2.2] &4 (Zlwre] W) Fol 4 $eloA 2 gsiFz vk @

Tizk(Der Taucher— g E-0lo] H o= AME)-L Goethed} Az F =1L & FHLog
19794 64 39 Y-8 149 Apolo] 2xofR AFolxy, Zev o]o] FAlgt YugE ol Ty
Bsht, 40 2L Goethert = F-7 HARE Fife] FA8tz 9w Folgor g Schiller
9} FolA olopr| F Fa by b BAG REBE AR gx 2 pkel FE(Die Kra-
niche des Ibykus$} Hero und Leander)®] H#E A FRE A"l ESA2ul ook sta
AFEE AL APV AFoleh. 27 gF ol Schilleris AA1e] FHFEFS .-‘?]ﬁ.l LA 7 2
Qurgl AEL st detgded 2% (Maltesern—Maltadd o] Ei-ED 2] HEL 7]
A3 B GEAF, AdE @ webde] #g A AHE 7 AR 2 F 53] 9

39) K. Berger: Schiller, sein Leben und scine Werke, B.2, Becksche Vrlg, 1924, S.350.

40) Thomas Mann: Schwere Stunde; in {Der Tod in Venedig und andere Erziihlungen), Fischer
Biicherei S.180f. ’

41) A. Weinstock: Ansgewiihlte Gedichte Schillers, Paderborn, 1921, S.94.
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8 & w3k A2 (P. Brydones Reisen durch Sizilien und Maltha, im Briefen an William
Beckford Esqu. —P. Brydonee] A4 9} webigfy, William BeckfordfGel #) ®u): A7k
(2. Aufl. Leipzig 1777, bei Johann Friedrich Junius))¢l Nicaria {EEe¢] 33+ o] ofr]7} ot
A B 2& 8l 4 (Nicolaus Melchior de Thevenots voyages tant en Europe qu’en Asie
et Afrique--Nicholaus Melchior Thevenotse] &7, olA) o} L o} =7} f245 (Paris 1689))
T Aol YRk AR £ o] FE WilA #E Tk 49 Napoli 24 #kke] o] of7]
F Aol = Nicaria®] KK o] epr] 7} Qlgleh, 22} o] wA A4 @@l gl A,
Z A A8 4 Friedrich®] w8 £ =8 o3 Charybdis®] 712 48 Fold] HAE A
9] KR Nicolause] o]olz] 7} A7 o +¢ {5-F Athanasius Kircher®] x4 (Mundus
subterraneus, 1678)% Schillers} 24 ¢17 @t 1797 84 793 Goetheo] Al 1
Aol A Vel 99 H 2 221} Charybdise] A X & ste4z]e] BAE Homere] Odys-
see TIT, 203 T 28 wo] Aaeha & AolShER, of BAY AN Ad 7
E°] BAE Schillers} Sl whotol 4] Al S dgivtz sz A 5L 27 drhd @tE
FArE o o el 2k FAH o afAQ o ma ddd ‘ﬂ%?}%},l}i?}——% AdzFFz )},
o] Iate] el mAb duhvd AP E AT Goether} 1797‘;‘1 994, = Fdo &
Schillere] R1= Ao Schaffhausene] RheinZ x5 vw (. dH G HKRO F98 252
Frbeh B0) leg wAs =gk guh o |

VL2, HEBR #E

Schillere] WEHE AEIFR) MHT LT B 9AL BWECID.  Goether}
TEE RS SRR 5 N, KRG 92 i ER SA09E (Rl B
FHE WHS =77 e AFE|w,

# 16247.2.5 2 MEF Der Taucher): ity BHS Zndol<] 2 4 &5 o]
RS B E5A & 5 Ak
e 1S, 98 AA FA AR ol F2ATAA Charybliss] L850

&o He]E Ag Anol} AHdh
BN D 19M 8t AR Bidot 9 R 8 Ade] o e AR B

HMIED © 49776617, T A2lo] FAR AATel o] RYE AFdR AF SolA F

A g,

B O, ABS) v 499 A AR T shoids) 54

& A73¢ o,

I D133~ 150F. FS U Al B9 Be. 2% A% % 2deRR FA

42) H. Duntzer Schillers Tyrische Gedichte, Wartigs Vrlg, S.123f.
43) K. Berger: Schiller, sein Leben und seine Werke, B.2, S.350f.
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SR nE 7t AFoR doF olg e wFY FLe mA A & Al
E e o RAl) BAEE QU2 AE AT PAels-oumel 43¢ ¥
7hgrel v .

VL3, mEd #Hel 84
Der Taucher
(I) 1. ,Wer wagt es, Rittersmann oder Knépp, AN NN N a

Zu tauchen in dicsen Schlind? oL Lo L b
Einen goldnen Bécher wérf ich hinab, NN AN RN RN A a
Verschliingen schon hat ihn der schwarze Miind, NN AN SN XN b
Wer mir den Bécher kann wieder zéigen, NN SN RN 2N ¢
Er mag ihn behalten, ér ist sein éigen.” wodna LI Lo €

7. Der Konig spricht ¢s und wirft von der Hoh
Der Klippe, die schroff und stéil
Hinaushiingt in die unendliche See,
Den Becher in der Charybde Geheul.
»Wer ist der Beherzte, ich frage wieder,
Zu tauchen in diese Tiefe nieder?™

13. Und die Ritter, die Knappen um ihn her,

Vernéhmens und schwéigen still,

Séhen hindb in das wilde Méer,

Und keiner den Becher gewinnen will,

Und der Konig zum drittenmal wieder fraget:

»Ist keiner, der sich hinunterwaget?

A A9 ohehiloh B 78

LEZ2E010 FHHEE D
“AobFE AR gk, BT el &,
of 2gToldl HelE $78 A G=rk?
wep, AF el #3Y ¥3€ WA
A AL #RAQY ebrhy 7} My_em
ol g4 %A AddA Ztd & A
Ao 2AL WAAE, WEF Al

AT ol B hAA T P
Fob A% A8 FE AR

Aferse $H3E e o
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FAS FF 5 ARz 9.
“eHA Eed, o] WE AWA 42
HAEA, A obFE %iu-:—?"

Fe g Ty \a’

ooea B Ed g9 R e
2o A Gede) F3at 2,
“A ok F= Gk, nithel HejEAL"

& RS o] MERe] ke MfTH A BE F & (Einleitung)o) Hw, T LiH=
B oo & 4EEIEY FREY 298 A v E) i’&m(Expomtwn Antizipation) 5} <=},

of Kfrem H HS BAEAL BERA g wheh zro] g fE (Jambus) 7} 54555
#& (Anapist) °] BAF F37E HH2 At slnddsts de e g s
7 o] &} Biirgers] (Lenore)r} Goetheo] (Der Fischer)x c} ##{tr} wiv). JHES ?ﬁjfﬁﬁﬁ(ab
ab)z B¥ BHez Tued val, HEHMCOE T o LB P o £ed 5
ol 2l g =7¢ Fxh ol AfTiEe) ML Schillerd] FF % (Reiterlied &Ik
9 ey, (Drei Worte des Glaubens—{Z{f =) =2z (Breite und Tiefe—} o] 8} 7 o]}
Eof 4 B 4 9lov], wih(Aufgesang)-2 ki —f1% Thesed} Antithesem ¥y w=& ¥
JEy BBIRE 7H4l T B (Stollen) & o] a1, #kli (Abgesang) o] —#E5fe] 24| ¥z B
e fFa EifA 7] SyntheseZ F#EA7 = BHEBEW #ES 25T 2o

z8le) o] JH-S (Lenore)s] (ab ab cc dd)oj4] T3 o] g (dd)% wlejual 67
#p5 4], (Der Fischer)?} v £-¢] Chevy-Chase-Ballade9} &A}3l S-S B F2 9t

EEE-S A1 2E 44 A lT MUEH (Vierheber) o] A vt &We] Ffiwk: #l4k
24 =g (Dreiheber) o] L% YWitkiHo =z Fv gozz & gte] 49 %i\%v §=3
il =o) PR F21wh, zEld Bellingo] XA & whel o] A 15 f7ut-3 F5HH
¥ (Daktylus) 3} 355548 (Trochius) o 2 o] L5 BEE RAE ¥ &

Séhen hindb in das Wilde Méer. AN NN RN

;‘W’JU’J"] fERBLGe] ol A et gleh H—Whet =Wl A& (Knapp—hinap),
{Schlund---Mund), <her—Meer), (still--willye} 7o} =b A5l y5HiIA (reiner Reim) £ o)
Fx Qeos], HIREe (Hoh—See), (steil—Geheul)s} 7ol ZRifif}(unreiner Reim) o 2
Ha gt ogA AAH AL o] Mipe ohE Flel A= He AebE 4 et

44) Vgl. H, Gerbert: Menschenbildung aus Kunstverstindnis, 8.97.
45) E, Belling: Die Metrik Schillers, Wilhelm Koebuer Vrlg, 1883, S.111.



shish 7 wie AFE Bl 4% 4 vk,

(1) 19.

37.

43.

19.

Doch alles noch stumm bleibt wie zuvor,

Und ein Edelknecht, sanft und kéck,

Tritt aus der Knappen zagendem Chor,

Und den Giirtel wirft er, den Mantel weg,

Und alle die Manner umher und Frauen

Auf den herrlichen Jingling verwundert schauen.

. Und wie er tritt an des Felsen Hang,

Und blickt in den Schlind hinab,

Die Wasser, die sie hinunterschlang,
Die Charyhde jetzt briillend wiedergab,
Und wie mit des fernen Donners Getose

Entstiirzen sie schiumend dem finstern SchoBe.

. Und es wallet und siedet und brauset und zischt,

Wie wenn Wasser mit Féuer sich méngt,

Und zum Himmel spritzet der dampfende Gischt,
Und Flut auf Flut sich ohn’ Ende dringt,

Und will sich nimmer erschpfen und leeren, °

Als wollte das Meer noch ein Meer gebiren.

Doch endlich, da legt sich die wilde Gewalt,
Und schwirz aus detn wéiBen Schium

Klafft hinunter ein giahnender Spalt,

Grundlos, als gings in den Héllenraum,

Und reiBend sieht man die brandenden Wogen
Hinab in den strudelnden Trichter gezogen.

Jetzt schnell, eh die' Brandung wiederkehrt,
Der Jiinngling sich Gott befiehlt,

Und—ein Schrei des Entsetzens wird rings gehort,

Und schon hat ihn der Wirbel hinweggespiilt,
Und geheimnisvoll iiber dem kithnen Schwimmer
Schlieft sich der Rachen, er zeigt sich nimmer.

ey REE oAl E) JREE A

Avpelz o ghat =iy s

FAstE Agd Fuld $Az Geh

A Hju s dgd WEE A ReidAld
zel4 Pele P BE7}

Fetits £ & IhE ey

143



144

25. %z &do] B¥ol EI?HM
shebrh ggd ohrbe &g
FaA e 3 7}?\-*#%
$¥ o0 Wol gelt B W
FreAH KR vhstdel WolAy)
5 el A AFad] fdohiy.

3, r5e oA v Ben EEm 2 A
A 3 Eo A 3]

2 Er} odwbel Fol wald
oA ubek7h s oo ebvbg EA4E
nEE P 4F RER 48 & ZaX.

37. :1a11:}7 o] @ajd o] WA
A gk BAE 4 %:].:-.'i"ﬁl
A 7bat o}slE] & ¥ wpe}
abA e B 7—]%’5}% 5= %1&1_
2o Hog 458 dHE x5}
2850 A 4¥ Feiz+
3. 2 =57 v ZLele = ® Ao
oA el =g AF, AE sl B,
2 Aol k4R £ ELAD
WA ASEol 2E AA g,
A7 GAE L334¢ Ade ®aY o
shebel obrbEl b B wem, 20 B W R

o] ALl Bl o9 P B AR To ZAHHIE dz wlA Fo
dobgl M@PATE ol ‘

%E‘é\ﬂﬁﬁ(lgﬂﬂ-@lﬁ)ﬂ] Al AF2A £de] Addd vdeve A5 AR fRY B
#7E 2e) (und ein Edelknécht, sanft und kéck) = 3338 #% (Jambus) o 2 BAiEs 7} 4] v}
2y 2R TS ZEKel R EEG A gde] FAeA g 24 7é°]
A whobop qek, HEiYl B ik (Hebung, stress) 9] B —# et &€ v FL K
flex Bfke 2E9AE 7] do] glrte G.M. Hopkins(1844~89)2] 3 sonnete] 3|
f7 1Ee w3 deirkAz B, |

Téwery city and brinchy betwéen towers:
Ciickoo-echoing, béll-swarmed, lark-charmed, rook-racked, river-rounded,

R R R R R LT R R RS TR R R R PR TR TRR TR YR R TS
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Stress® ZAI g & o 1478 Avigel e g7 SEE 104, FLLLE 1TAE
ARz Qe T BTl o el WL 57 AN gomz Ag FL A WAL
ek o)A NG T FEY Aoz 28 ¢ U A 2ok

o & Schillers] W H§ BREE ol 7 HARWGL~361T) o 4 4R 2 et
31478 A£L4Eole] Wige] MA{(Und es wallet und siedet und brauset und zischt)el] ¢l o]
A 9} zhol o] FHfTHT obvel thE Tl ol k. HEF (und)s} 43 A FAHA E
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(%MD 49. Und stille wird’s itber dem Wasserschlund,
In der Tiefe nur brauset es hohl.
Und bebend hsrt man von Mund zu Mund:
~Hochherziger Jiingling. fahre wohll®
Und hohler und hohler hért mans’s heulen.
Und es harrt noch mit bangem, mit schrecklichem Wellen.

Und wirfst du die Krone selber hincin

om
ot

Und spriichst: Wer mir bringet die Kron,
Er soll sie tragen und Konig scin.

Mich gelustete nicht nach dem teuren Lohn.
Was die heulende Tiefe da unten verhehle.
Das erzihlt keine lebende gliickliche Seele.

61. Wohl manches Fahrzeug, vom Strudel gefaBt,
SchoB jih in die Tiefe hinab.
Doch zerschmettert nur rangen sich Kicl und Mast
Hervor aus dem alles verschlingenden Grab.
Und heller und heller wie Sturmes Sauscn

Hért mans niher und immer nither brausen.
9. o143 vhehel B A& 2oaA
wtet 32 wheto 1*] 7h ooz A
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Ein Rosenkranz fillt auf den Stein, a (M)
Doch zerbricht nicht die bindende Schnur, b (M)
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Verweilst du im Fremden lange allein,
So bricht nicht der bindende Schwur,

a (M)
b (M)
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() 67.

73,

79.

85.

91.

Und es wallet und siedet und brauset und zischt,
Wie wenn Wasser mit Feuer sich mengt,

Bis zum Himmel spritzet der dampfende Gischt,
Und Well’ auf Well’ sich ohn’ Ende dringt,
Und wic mit des fernen Donners Getosc

Entstiirzt es briillend dem finsteren SchoBe

Und sich! aus dem finster flutenden SchoB

Da hebet sich’s schwanenweiB,

Und ein Arm und ein glinzender Nacken wird blo8
Und es rudert mit Kraft und mit emsligem FleiB,

Und er ists, und hoch in seiner Linken
Schwingt er den Becher mit freudligem Winken.

Und atmete lang und atmete tief,

Und begriiBte das himmlische Licht.

Mit Frohlocken es einer dem andern rief:

»Er lebt! Er ist da! Es behielt ihn nicht.

Aus dem Grab, aus der strudelnden Wasserhshle
Hat der Brave gerettet die lebende Seele.”

Und er kommt. es umringt ihn die jubelnde Schar,
Zu des Konigs FiiBen er sinkt,
Den Becher richt er ihm kniend dar.

Und der Konig der lieblichen Tochter winkt,
Die fiilllt ihn mit funkelndem Wein bis zum Rande,

Und der Jingling sich also zum Konig wandte:

»Lang lebe der Konig! Es freue sich,

Wer da atmet im rosigen Licht!

Da unten aber ist’s fiirchterlich,

Und der Mensch versuche die Gotter nicht,
Und begehre nimmer und nimmer zu schauen

Was sie gnidig bedecken mit Nacht und Grauen.

A6l A B vhetzo] 4ol thas] # oo,
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Es riB mich hinunter blitzesschnell,

Da stiirzt’ mir aus felsigem Schacht,

Wildflutend entgegen ein reiBender Quell,

Mich packte des Doppelstroms wiitende Macht,
Und wie einen Kreisel mit schwindelndem Drehen

Trieb mich’s um, ich konnte nicht widerstehen.

Da zeigte mir Gott, zu dem ich rief,

In der hochsten schrecklichen Not,

Aus der Tiefe ragend ein Felsenriff,

Das erfaBt’ ich behend und entrann dem Tod,
Und da hing auch der Becher an spitzen Korallen,
Sonst wir er ins Bodenlose gefallen.

Denn unter mir lag’s noch, bergetief,

In purpurner Finsternis da,

Und ob’s hier dem Ohre gleich ewig schlief,

Das Auge mit Schaudern hinunter sah,

Wie’s von Salamandern und Molchen und Drachen
Sich regt’ in dem furchtbaren Héllenrachen.

Schwarz wimmelten da, in grausem Gemisch,
Zu scheuBlichen Klumpen geballt,

Der stachligte Roche, der Klippenfisch,

Des Hammers greuliche Ungestalt,

Und driuend wies mir die grimmigen Zihne
Der entsetzliche Hai, des Meeres Hyine.

Und da hing ich und war mir’s mit Grausen bewuBt,
Von der menschlichen Hilfe so weit,

Unter Larven die einzige fithlende Brust,

Allein in der graBlichen Einsamkelt,

Tief unter dem Schall der menschlichen Rede

Bei den Ungeheuern der traurigen Ode.

Und schaudernd dacht ich’s, da kroch’s heran,
Regte hundert Gelenke zugleich,

Will schnappen nach mir; in des Schreckens Wahn
LaB ich los der Koralle umklammerten Zweig,
Gleich faBt mich der Strudel mit rasendem Toben,

Doch es war mir zum Heil, er riB8 mich nach oben.,”
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A noir, E blane, I rouge, U vert, O bleu, voyelles,
Je dirai quelque jour vos.naissances latentes.
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Der Konig darob sich verwundert schier,

Und spricht: Der Becher ist dein,

Und diesen Ring noch bestimm ich dir,

Geschmiickt mit dem kastlichsten Edelgestein,
Versuchst du’s noch einmal und bringst mir Kunde,
Was du sahst auf des Meeres tiefunterstem Grunde.”

. Das horte die Tochter mit weichem Gefiihl,

Und mit schmeichelndem Munde sie fleht:

»LaBt, Vater, genug sein das grausame Spiel.

Er hat Euch hestanden, was keiner besteht,

Und kéont Thr des Herzens Geliisten nicht zihmen,

So mogen die Ritter den Knappen beschimen.“

Drauf der Konig greift nach dem Becher schnell,
In den Strudel ihn schleudert hinein:

»Und schaffst du den Becher mir wieder zur Stell,
So sollst du der treffiichste Ritter mir sein,

Und sollst sie als Ehgemahl heut noch wmarmen,
Die jetzt fiir dich bittet mit zartem Erbarmen,
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(V) 151, Da ergreifts ihm die Secle mit Himmelsgewalt,
Und es blitzt aus den Augen ihm kiihn,
Und er siehet erristen die schone Gestalt,
Und sieht sle erbleichen und sinken hin,
Da treibts ihn, den kaostlichen Preis zu erwerben,
Und stiirzt hinunter auf Leben und Sterben.

157. Wohl hért man die Brandung, wohl kehrt sie zuriick,

Sie verkiindigt der donnernde Schall,
Da biickt sich’s hinunter mit liebendem Blick,
Es kommen, es kommen die Wasser all,
Sie rauschen herauf, sie rauschen nicder,

Den Jungling bringt keines wieder. ( 7)
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K.F. Zelter UR(L758—1832) % 2.89] F59) Hoe % stobah Apwrolsieh 2} Sehiller
9 i Der Taucher)&} 2 9re) %% fFie 2¢ 7kx = Berlinel] ] Weimarta =%
gholebA jilAZMe] e o) BAFAE A 2AA2 dol sk Zelter: Schiller LR
o5 7L B Aeg P A Ao A dx A,
AQlEe] AE As FAo gleiA RiE
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L.ote] 2oz} 7)o Schillere: EE0]8
of A WA AL whe ol HoEi AL Wwele fE@#(tune)ote Ade 2E5d
A olc}, 00 jemel A& F FHE 2 9E R BmRAEE AR 53
€ FEA7E do] e}, Schillery FEHol Tipo] BE Biffrfhel EAsoF

,-._k;l‘

B3 F3E gl G S BE EifERe Y T8RS 2T BHEMERS
E ZFeke, NEHer wz o il o]ES d&HAHE =¢ $8E aFERRH 9
Al 7% (Harmonie) 3} T (Ton)& 233" oln A= i (Modulation) 94 833t
A "ol BE rEpRiel A S8l HA8EIE (Gedankencinheit) 7 & 87 (Empfindungs-
einheit) & 2, 448K (musikalisihe Haltung) =} #HEX oz FEiet, oxd &
EE RAIEE 2 pgel RdaAtete e RS FF B B &Kol ¥4 o %
AANE dobe] Bggo g oA FEE AL LT, Schillerst wal= Bl
Ee] B %M (Musikalitat) b= A2 TS —Fddz & F A T FHRY AR

53) Karl Friedlich Zelter: Gesprich mit Kanzler Friedrich v. Miller 25. Nov, 1823, Schillers
Gespriiche, Berichte seiner Zeitgenossen iiber ihn, Hg. J. Petersen, Lepizig 1911, S, 328.
{Niemand hatte tieferen Sinn fir Musik als Schiller. Es wurde mir sehr schwer, seine
Bekanntschaft zu machen. Im Jahre 1802, als ich nach Weimar kam, wagte ich es, zu ihm
zu gehen, obgleich man sagte, or lasse sich sehr ungern sprechen. Frau von Schiller empfing
mich, die Tire des Nebenzimmers stand ein wenig offen, und ich vermutete gleich, daB
Schiller sich verberge. Darauf fing ich an, von meinen Kompositionen seiner Gedichte zu
sprechen, und bat um Erlaubnis, den Taucher auf dem Klavier vorzuspielen, Ich mochte etwa
finf Minuten gespielt haben, als ich merkte, daB ein Kopf clurch die Tiirspalte hereinhorchte.
Ich kriftig fortspiclend—auf einmal springt Schiller halb angeleleidet herein auf mich zu,
umarmt mich heftig und ruft bewegt aus: )Sie sind mein Mann, Sie verstchan mich.{ Seitdem
sind wir dicke Freunde geblieben bis zu seinem Tode.)
54) W.P. Ker: Form and Style, S.201, zitiert nach W. Kayser, Das Sprachliche Kunstwerk S, 258.
{The tune of the verse is part of the meaning of the poem...poems begin in the mind of
the poet as a tune without words, and he discovers words agreeing with the pattern. The
pattern is not a scheme to be filled with a certain number of syllables, but something living
in the poet's tmind).
55) Schiller: Uber Matthissons Gedichte, 21794, in: F. Schiller, Carl Hanser Hrlg, B.5, 1960,

S. 999.
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v ERE wi Motivel g8 miERel =, Motivel Hbtes FEAAZ LRMeE HAF
AlA vrte mEReld A FEhkel T BRM HReldth

{Der Fischer)¢} (Der Taucher)2] Motiv @jﬁE(Wassertod) olt}, FiEe Birgers)
(Lenorey 1 g Al &4 Fof whx S5 KERERY), 23tAtwl Heine®] Loreley#71
of =& Motivelml #h#e] Motivie #& Abgolote EitEigmeos F95& FH2x
&g-golel el IR F— Motive] EHfha Hojglrh. A 27 F—g Motivel #
568 % wo] Goethel= IlmyTol 4] Jeilhe] {853 ot Bl #o] & Christel von Lapberg
| E-gol {ERe] B =)=, Schillere] 73-9%& e Nikolaus®] s 4dg A= (AR
o e AR DA ek #del BB (Rl A g ol = AlfFEIET H ol 3
oh whEbAd e FAEY Aol el A =l Aol Schillers] 7§ 239
Motivr} & Ao w o A=},

G B HES AKY mgolrh ek =gl PRREFA Goethew JLHT Mol
o 2 EAR BEERe BN BRer REASE T Bk BEFHA (Gelegen-
heitsdichter) o] 4] = &t} 2]} Schiller: #EHY BaHol vk RNy Hadl 4 W &
Aol ez g didk GEHD o) BBk BErelebe A ol AL §ld EAT= Aol HiH
o 7] FaAhet ARG MilES Z-o- Ay BBl A $EvE RS obE Al Eals ek,
Hg AL BHRY Bot BHELS dd4E S5 TRY REd &R ke 58
o+ 9l Aotk (&3t M5 (der erhabene Charakter)-& kel KPS 34 34 &
A4 A BHE A Gy o8 REMQ AV E2H e BRI Rl ARt
2225 RS Zoldt ooty w2 ofF b B3l (die schone Seele)e] glojA &
o] BRe2A T2 FA A$HT Y KE A 9 el 222E RET
Qe Al e KigE BEEl A1 S, e AGdEL 283 5% 97 2k
ol guhg- Aelvh, 67 z2 ol Evhy WS FMEL e BEe RS Wassertod
%o oA Foiwl, Ead EHiRe A49AY £8F R foy ALY Wi A
Wassertod 2 B&nho s BHEA 7 (Idealisierung) thar =8 4 918 Zlo]v},

Goetheo} Schiller?] fEpge] ko] 7645+ Ballades} Romanzeo) 2282 Ao 8] Theo-
dor Echtermeyer®® 1} Ignaz Hub®" &} & &7} gle}, o] AbehE-2. 18351 o 1} Hegel

1o

56) Goethe: Ein Wort fiir junge Dichter, Schriften zur Literatur, Kunst und Natur, Goldmann
G.T.B. 930-931, S.100.

57) Schiller: Uber naive und sentimentalische Dichtung, Carl Hanser Vrlg, S.724.

58) T. Echtermeyer: Unsre Balladen- und Romanzen-Poesie, in: Hallische Jahrbiicher 1938, Sp.
760-76b, 768-772, T77-784, 785-792, 798-800.

59) I, Hub: Deuischlands Balladen- und Romanzendichter, Wurzburg, Vorrede zur 3. Aufl. 1852,
zit. nach: H.C. Seeba, Das wirkende Wort in Schillers Balladen, Jahrbuch der deutschen
Schillergesellschaft, B. XIV, Kroner, 1970, S.284.
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o} A4 (#E ##%—Vorlesungen iiber die Asthetik)e] 1}elyt Romanzes} Balladegle] 4
I Aol walA] Goethel= Ballade #E4¢, Schiller™ Romanze {g5 3 +E8lz 9 <},

Hegelo| ul2 7] Romanzel= f§ & 2+ 9l RiE#(erzdhlende Poesie) = jiifo] =], Ballade
= db & TS EEehs. gl 6 Romanzes oW HORKIGS) &M N MHobsta
(die verschiedenen Scenen einer Begébenheit vereinzelt) = v}Lo] RE JIIEES &3
o FIGIHER 4 9l wAbR W YHi(gedrungene Hauptzige)ol whah RifEA A vh7}
oA S A5 S’,lu]-, o] Romanzeq [ o] 29l AlzbEo) H{HA & ol &eloa 37
Bagelm LSRG U AL Zleoln, WAs L] T FBUY MEFRMY T
Freban @ 9= 9leh, =@l Ballade: fhlk german wlhe) el A &b, ANdipged =
2o gl el o §sela, FEinvelchrlEoh FEN O RiFRSe ] W Eel HErat i
B, ARgryel ehrl et Ryl =7 e] disteh, Hegele A &dt 2.0] A 4]o] 4] (Balladen>
Hl 5 P9 WEFEmRcts FRe el AAets ) 2 AAldeld EREE Hek
Zfph: (die Totalitiit eines in sich beschlossenen Begebnisses)€ Zaalz gleowr 23 7
F FrE Bl delAwt 2 & nfe =odAte 2eu A 22 Akt
3 DA S FA S Y LEY FiE (die Tiefe des Herzens) o] elvl =] Fkk, 4548, 7ofd, #%
E 553 A2 5 (Gemiitston) & net FRIAAL FdHeor Fdgdon FHAI
h @z gk e pymiyel BgE S E SRetgold R MW S 54T
Ao FHHFV EHE BAetE o fFe AA8 FifR FEMelHtz & 5 gk A
o] RA-et fde] o ko JhEK A - @ R elx, =k LBkl Kol v RBiF o
Al TR, URKS, O Aeehe 291706l 2ol vk F Gl 7Efe] ) s Ossians]
FHUF 7} Balladez}v], Romanzet- Homer?] FtiR 5 Schllleri’] zde el A ot
AaEe] e AEE el Al fRhale]l FHER R 35T o= gk P

28 vle] Goethe: Mol =14 (Der Kénig in Thule), (Der untrcue Knabe)e} |33t
(Der Fischeryell 4] M= w}g} o] Ballade fEZRz= Az e ok Rsel dAlend
28]t} Schillere] 791 Romanzed) 7] 38 ylo] Mo|x #A o] #] vl Romanze fEFZ I
Ade b= EA Y 9ieh. & vks)lwl Hegelsb A &3 A Ao ] Biirger, Goethe 22 Schiller
% Ballade #7h% FAZ Qewal e, o g ma @ ATl 9 @ elw

2. Schiller: A7 v} £ o]& u} a3 Romanzewly £ 2 ox glov #HE7) FHE
g w2 Schillers] & Felis % & wo¢ Romanzezh: #kvh 97 o oleh, 248

)

60) G.W.F. Hegel: Vorlesungen iiber die Asthetik, IIL T, Die Poesie, Reclam, 1971, S.208.

61) Hegel: ¢hda.

62) Schiller: Das Ideal und das Leben, F. Schiller, Sidmtliche Werke I. B Carl Hanser Vrlg,
1962, S.201.

63) Hegel: chda, S.209,
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7 3 A utd) = Ballades} Romanze Ato]s) @Hjo] ¢l$lz, Romanzeztsl 2wl 5 B9
Ballade A=z oZd Zlo|7] wl-Ee]uh
23 6] Feh e # Abelel B Fclel obdeh Bdxle] ErUE Zii fF
Ko} Mg Mme de Statl (1766—1817)0] 2.3 AAF Ae] ohd7k Az}, Hegel
9 (BRI 1835 o] }eh4] Balladeo} Romanze & JE779) #eh miFd % 54+
1€ = abatA SFAskolel 5ol A, o] FAEFe g Aol A mHAE ) A
Lope. 1800 449 wrEar =219 #Ek4y: (Dela Littérature considéree dans ses rapports
avec les institutions sociale—7rBizR) <ol A] o] T =rFae) MEML 4 &l gk
M=¢ de Stiele Fijyzsrist (bh=ie W L, Eikd, s 9 ptggmes ¥ A
Babn) A LI % Ossianfy Zg4te] BRI 3 Homer# Lotmvh {gfldteta 3kglvh.
ohAlskebe) JLEkS] germanfo) JRBM ) EHRA HUKHY TR TB T MBS
53} . ebul R A FEGEN BT HRN BB RERRT 9% Sohm u gl A
olvh, 2z dbEkel Fre T #49 dFer mMES MES AREH = Ao
S-S A, e Tad Mgl HelEAeh o BAT RS B
BWRIE Flelvt AbebEe] o & o o274 3}7] W Eelel, oleia o M
Haka Ao PR Aolvh AN HEL s2o2 A58 LRI A9t BEAY B
B AEe 2AAY AT WAE oIS TebAhd AEe] JFEUR AL mky 5 o
b R HE oW F59 Basts AY HETEL Zolw. 6 oled wiiny B
Bhol dbH9 AS-ole wabvhs A= JbTrel SEN Wt BBy ZiEEFEst o Eik
zz:mrﬁmw% BRSPS TobshA WER = ¢ BEIH BEND Aoz SR
#F4l Schilleri= Goethe 3 <(Der Kénig in Thule)r} (Der Untreue Knabe), = (Der
Fischer) e} 22 JLEKE #2%2 AW KEEHKS K2 e dies 24 vk L&e)
Schillere] # 3t ©hA]-5-2, L £ (Der Taucher), (Die Kraniche des Ibykus), (Die
B‘iirgschaft) (Der Ring des Polykrates) 552 57t H#uiE 523 ¥l & 3l Romanze
- A e Eeleh BkA RkE ol F ]‘“ Loz german 7l T o] Y FAo] %
01 ek, TA ghal A Mme de Stadle] Wl EAHS AT ol S Hetel YFelor ¢ A
& s HAE Zdelrh o] Gl el FLEI A4 Schillerst HFEatar 4
e 277 o #ebe AL T b ol delvh o] el whE Schillere} [EHS HiS <
Hegelo] & A W1 &}#] Ballade®} Romanzeo) Mﬁ*-—- e =32= TH o] Goethed} o

()/1) Mme de cSLael De la Littérature, dans: Théories et Manifestes ILittéraires en [rance, Choisis,
annotés et commentés par Kim Ki-Bong (4% fF5E), Shina-sa, Séoul, 1980, p.167.
Les idces philosophiques s’unissent comme d’elles-mémes aux images sombres. La poésie du
Midi, loins de s’accorder, comme celle du Nord avec la méditation, et d’inspirer, pour ainsi
dire, cc que la réflexion doit prouver, la poésie volupteuse exclut presque entiérement les idée
d’un certain ordre.
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+o] Schiller3 Balladendichter (#34{E%) 2 5ol Q= 715o] ofu7t A) zh= vl
Hegel-& #{#13¥78% Kant¢} #fns] ZEfiR Schiller T+ Abzhg wlmsbd A Hge] HEL
¥angoll el A ofg3h o] gl uh glch

(Kants] BARe] Latat fh@iko] ubdlste] 29 HBHE 918 o Fo uldisted 29 BE ¢l
T E-—aA L aRY 'ﬂm Rigsd miSE AOA R 9 A, B4R H
WAL e ve q o] AL HEBETH U5 UM Skt WA B
WE FThz At v *1 AL wa Ao nE FHEM MM A3 RPERC 9=

A9 i 4 gleh. Kontth BADS) TS shGike REstd 24¢ 2904 HEme
o) HiaT MRS Ao Acldn ez ez ARAINEE RBE 4T A4
& F2% Schillerel 7l E# o} & 7o), @

utgl Schiller®] %A & 7}x] = Balladet}, o}1]= Romanzer} &} genre 1] 447} -+
e F-AAE Pert elelz dhd, HdaoA 7F AR U= BalladeT A2 o] A9
ol Al =& A HiEd o ¥y M2 Hegele] £¢& %3 4 Balladendichterz v} s o}
= owo] ¢8]d MMEsHA QAlrbE 7ol B, sivsbd Schillere] Balldei: HEFH.C.
2% (diachronisch) v german =]2¢] ZiEsE(Heldendichtung) o] o3 $i/biiel &=

& Hub oz, JhEpye 2X (synchronisch) Romanzeo] 1@51%_& ST AT B

o) EES, oA Dl A Goethey} w3l A Eibe] #EiEga
Eo] =7 wEelch

1isS

65) Hegel: Vorlesungen iber die Asthetik; Linleitung 2. Schiller, Winckelmann, Schelling;
Reclam, Universal-Bibliothek, 1.2. Teil, S.115.

Da ist denn einzugestehen, daB der Kunstsinn eines tiefen, zugleich philosophischen Geistes
zuerst gegen jene abstrakte Unendlichkeit des Gedankens, jene Pflicht um der Pflicht willen,
jenen gestaltlosen Verstand— welcher die Natur und Wirklichkeit, Sinn und Empfindung nur
als eine Schranke, ein schlechthin Feindliches faBt und sich zuwider findet—frither schon' die
Totalitdit und Versshnung gefordert und ausgesprochen hat, als sie von der Philosophie als
solcher aus ist erkannt worden. Es muB Schillern das groBe Verdienst zugestanden werden,
die Kantische Subjektivitit und Abstraktion des Denkens durchbrochen und den Versuch
gewagt zu haben, iiber sie hinaus die Einheit und Versohnung denkend als das Wahre zu
fassen und kinstlerisch zu verwirklichen,
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(Résumé)
Inhalt und Form der deutschen klassischen Balladen
{Inhalt und Form der Gedichte Schillers (II))
von Ko, Chang-Bohm
(Inhaltsverzeichnis)
I. Vorwort V.1. Stoff und Quelle
1. Kleine Betrachtung zur Ballade 1.2. Der fiinfaktige Aufbau
W. Balladcnauffassung der deutschen Klassiker W.3. Inhalts- und Formanalyse
V. Dic germanische Metrik VI. Poetische Konkretesierung des Wassertod-
V. {Chevy-Chase-Ballad) und die deutschen Motivs—ein Kontrast zwischen den beiden
Kunstballaden (,Lenore® und ,Der Fischer*) Balladen (,Der Fischer® und ,der Taucher®)
V. Inhalt und Form von Schillers Ballade VH.  Résumé

»Der Taucher®

Diese Arbeit handelt nicht nur von der Entstehung und Entwicklﬁng der deutschen
klassischen Balladen (Kunstballaden), sondern auch von deren .strophischem Aufbau, damit
sie die jungen koreanischen Germanisten in die metrische Ordnung der deutschen Gedichte
einordnen kénnen, Um sie dariiber noch besser zu informieren, habe ich einige ostasiatische
und europiische Gedichte teilweise iibersetzt und vorgestellt,

Die Chevy-Chase-Ballade, die durch Herder im 18. Jahrhundert zusammen mit anderen
englischen Volksliedern aus England nach Deutschland gebracht wurde, haben Klopstock,
Biirger und dann Goethe begeisternd in ihrer Schipfung nachgebildet. Diese englisch-
schottische Ballade, der wir rein jambische Strophe zurechnen, besteht aus vier Zeilen,
von denen die erste und dritte vier Hebungen, die zweite und vierte drei haben; indessen
gehort zu ihnen eine starke Pause am Ende, in der sich die vierte Hebung verwirklicht.
Die Senkungen sind wie im Volkslied ein- oder zweisilbig. Was der Strophe ihren
hesonderen Ton gibt, sind die durchweg minnlichen Ausginge. Sie bekommt dadurch
eine Herbheit und Geladenheit, die auch in Deutschlands Balladendichtung zu finden ist;

z.B. Biirgers ,Lenore*, Goethes ,Der Fischer.*

* Es s;i darauf hingewiesen, daB diese Arbeit durch den Biicher- und Tonband-Dienst von Inter
Nationes und besonders durch die briefliche Anregung von Herrn Prof. Dr. Fritz Martini
gefordert worden ist,
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Die Geisterballade ,Lenorc“ hat Biirger aus 32 jambischen Achtzeilern gefiigt und nach
dem Schema ab ab cc dd ihre Endreime geordnet. Vier Hebungen trigt jede erste, dritte,
fiinfte und sechste Zeile, endend in betontem Ausgang. Drei Hebungen und klingender
VersschluB sind den ibrigen Zeilen zugewiesen, aber auch in ihnen wird noch die
Ordnungseinheit volkstiimlich-vierhebiger Verse hérbar: der stetc Wechsel mit den
Vierhebern 148t in der Pause am Zeilenende der Dreiheber eine stumme vierte Hebung
klingen. Nur in den beiden SchluBzeilen jeder Strophe bleibt diese vierte Hebung aus; sic
sind als Reimpaar von den vorangehenden Vierheberﬁ abgesetzt und stiitzen sich gegen-
scitig. Hier wird eine Verkiirzung deutlich bemerkbar, die den Vorwirtsdrang der rasch
dahingleitenden Jamben steigert. Diesem Metrum haftet aber eine leiernde Starre an,
spiirbar zumal in den erzihlenden Eingangsstrophen. Doch in diese Gleichférmgkeit bricht
eine Spannung ein, die das metrische Schema zu wilder Bewegung fortreiBt, am energisch-
sten Ort, wo dic Onomatopdien, wo abgchackte, wiederholte Sitze und Satzfragmente,
Rufe und Schreie vorherrschen, den Stirkegrad der Hebungserfiillung sprunghaft variieren
und mit den Hauptakzenten hinweghetzen itber das metrische Gerilst.

Die Lenoren-Ballade gehéirt den Totentinzen an. Iier stiirzt sich der Mensch in Seligkeit
und Unseligkeit des Diesseits. Hoffnung auf Ewiges bedeutet ihm nichts mehr, denn sie
nimmt dem hiesigen Leben Kriifte fort. Obgleich er die kiinstlerischen Mittel bei Percy,
Ossian und Herder gelernt hatte, aber den Stoff dieser atemberaubenden Ballade hat Biirger
aus der Gegenwart bzw. der jiingsten Vergangenheit genommen Es ist Ausdruck des
inneren Vorgangs, des Sturzes eines befreiten und zugleich bindungslos gewordenen
Menschentums.

Die Ballade Goethes ,Der Fischer® ist dem metrischen Schema nach die doppelte, ganz
gleichférmige Strophe des oben angefihrten englischen Vierzeiler. Der orchestal starke
Rhythmus dieser Geisterballade macht es leicht, schwache Hebungen zu wahren (in 10,
14,15) und auch die Driickungen zu erhalten. Sie stehen, wic gewohnlich, fast alle in
den Verseingingen und bleiben am Gedichtanfang schwach (3-7), gewinnen in der dritten
Strophe an Spannung (17,21,23) und haben in der vierten hohe Ausdruckskraft (26-
28). Dic beschriebene Wellenbewegung geht auch iiber die Strophenenden hinweg, so daB
zwischen den Strophen keine gréBere Pause entsteht. In der Rede des Wasserweibes macht -
sich der Ubergang von der dritten Strophe zu der vierten deutlich als griBerer Einschnitt
bemerkbar, nur eben mehr im Sprechartwechsel zur Lockung hin als in der Pause. »

Der greise Goethe sagte iiber diese Ballade (3.11,1823) zu Eckermann: ,Es ist ja in
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dieser Ballade bloB das Gefiithl des Wassers ausgedriickt, das Anmutige, was uns im
Sommer lockt, uns zu baden“: und er fiigte sogar hinzu, ,Weiter liegt nichts darin“—ein
Wort, das iiber das Wassertod-Motiv die iibereifrige Interpretation abwehrte.

Die Ballade Schillers ,Der Taucher“ ist alles andere als eine Geisterballade, die, indem
sie von einem magischen Appell der Naturkridfte an vorbewuBite Schichten im Menschen
ausgeht, einen Wechselbezug zwischen Mensch und Natur zugrunde legt. Im ,Taucher”
dagegen ist die auBermenschliche Natur dem Menschen gegeniiber véllig gleichgiiltig. Der
Wassertod des Tauchers in Schillers Ballade, der zum zweitenmal in den Strudel springt,
ist etwas Erhabenes gemiB den moralischen Kategorien Schillers.

Das strophisch Eigentiimliche der Ballade besteht darin, daB die vier ersten abwechselnd
reimenden Verse minnlich enden, die beiden unmittelbar aufeinander reimenden letzten,
gleichsam das Gefiihl weicher Sehnsucht andeutend, weiblich, daB der zweite, wie zur
Bezeichnung des Ungeniigenden, einen FuB3 weniger hat und im iibrigen der Rhythmus
zwischen Hiipfen und Schreiten frei abwechselt (bald ,Jambus®, bald ,Anapést® erscheint),
wie bereits in dem Reiterlied, den Worten des Glaubens und dem Ideengedicht Breite und
Tiefe, die unserer Ballade unmittelbar vorangehen. Der ganzen poetischen Darstellung des
Wassertod-Motivs hat Schiller den Charakter des Schauerlichen gegeben, #hnlich und doch
wieder so unendlich verschieden von dem Gotheschen ,Fischer®; es liegt dariiber die
unheimliche Schwiile eines grausigen Mirchens, aus welchem das liebliche Bild der

Prinzessin um so anmutiger, das mutige des Knappen um so erhabener sich hervorheben.



